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I. ВВЕДЕНИЕ
1. Настоящий доклад был подготовлен в ответ на резолюцию $8/197 
Генеральной Ассамблеи от 20 декабря 198$ года, в которой Ассамблея 
признала, что некоторые развитые страны все чаще прибегают к угро­
зам или применению во всевозрастающих масштабах принудительных и 
ограничительных мер как к инструменту оказания политического дав­
ления на некоторые развивающиеся страны, что оказывает негативное 
влияние на экономику развивающихся стран и их усилия в области 
развития.
2. В этой резолюции Генеральная Ассамблея выразила сожаление по 
поводу принятия некоторыми развитыми странами, использующими свое 
доминирующее положение в международной экономике, экономических 
мер, с тем чтобы повлиять на суверенные решения развивающихся 
стран, и настоятельно цризвала эти развитые страны воздерживаться 
от принятия мер, направленных на принуждение или оказание давления, 
с тем чтобы вмешиваться в осуществление суверенных прав развива­
ющимися странами. В резолюции также было подтверждено, что разви­
тым странам следует воздерживаться от угроз или применения торго­
вых ограничений, блокады, эмбарго и других экономических санкций, 
несовместимых с положениями Устава Организации Объединенных Нации
и представляющих собой нарушение, обязательств, которые они взяли 
на себя на многосторонней или двусторонней основе, против разви­
вающихся стран как формы политического и экономического принуждения, 
отрицательно сказывающегося на их экономическом, политическом и 
социальном развитии.
$. Ассамблея просила Генерального се!фетаря собрать всю представ­
ленную правительствами информацию о принятии и последствиях упомя­
нутых выше экономических мер, осуществляемых развитыми странами 
в качестве средства политического и экономического принуждения в 
отношении развивающихся стран, и представить эту информацию на 
рассмотрение Генеральной Ассамблеи на ее тридцать девятой сессии. 
Одновременно в резолюции содержался призыв к правительствам пред­
ставлять Генеральному секретарю необходимую информацию.
4. Учитывая компетентность и опыт Конференции Организации Объеди­
ненных Наций по торговле и развитию, Генеральный секретарь принял 
решение возложить основную ответственность за осуществление резо­
люции $8/197 Генеральной Ассамблеи на секретариат ЮНКТАД, который 
и подготовил настоящий доклад.
$. В соответствии с просьбой Генеральной Ассамблеи Генеральный 
секретарь ЮНКТАД $ мая 1984 года направил правительствам всех го­
сударств-членов ЮНКТАД вербальную ноту, в которой от имени Генераль­
ного секретаря Организации Объединенных Наций к ним была обращена 
просьба представить ему информацию о принятии и последствиях упо­
мянутых в резолюции $8/197 экономических мер, осуществляемых
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развитыми странами в качестве средства политического и экономичес­
кого принуждения в отношении развивающихся стран. На момент под­
готовки настоящего доклада были получены ответы от следующих 
24 государств: Афганистана, Белиза, Белорусской Советской Социа­
листической Республики, Бенина, Болгарии, Венгрии, Вьетнама, Гва­
темалы, Германской Демократической Республики, Зимбабве, Кипра, 
Корейской Народно-Демократической Республики, Кубы, Мадагаскара, 
Нигерии, Никарагуа, Польши, Сенегала, Союза Советских Социалисти­
ческих Республик, Таиланда, Украинской Советской Социалистической 
Республики, Чехословакии, Швейцарии и Эквадора. Тексты ответов 
приводятся в приложении к настоящему докладу. Дополнительные отве 
ты будут опубликованы в виде дополнений к настоящему докладу.
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II. РЕЗЮМЕ ОТВЕТОВ, ПОЛУЧЕННЫХ ОТ ГОСУДАРСТВ

6. Большинство правительств в своих ответах решительно осудили 
политику осуществления экономических мер в качестве средства 
политического и экономического принуждения или в качестве инстру­
мента вмешательства во внутренние дела суверенных государств.
По их мнению, эти меры несовместимы с положениями Устава Органи­
зации Объединенных Наций, с Декларацией и Программой действий 
по установлению нового международного экономического порядка, 
с Хартией экономических прав и обязанностей государств, а также 
с принципами и правилами Генерального соглашения по тарифам и 
торговле (ГАТТ). Эти правительства подчеркнули, что такие меры 
и действия цротиворечат общепризнанным принципам и нормам между­
народного права и препятствуют созданию благоприятных условий для 
развития взаимовыгодного и равноправного сотрудничества между 
государствами, а также климата доверия в рамках всей системы меж­
дународных отношений.
7. Многие правительства вновь заявили о своей поддержке резо ю- 
ции $8/197 Генеральной Ассамблеи, а также резолюции 152 (ТЕ) КТ АД, 
озаглавленной "Об отказе от принудительных экономических мер'
и рассматривают их в качестве основных документов по вопросу 
ликвидации негативного влияния принудительных мер, применяемых в 
отношении развивающихся стран.
8. Правительства социалистических стран Восточной Европы отметили, 
что их позиция по данному вопросу отражена не только в их ответах, 
но и в совместном заявлении социалистических стран на
тридцать восьмой сессии Генеральной Ассамблеи (А/С.2/38/8), в их 
сообщениях об осуществлении положений Хартии экономических прав и 
обязанностей государств, в их ответах на вербальную ноту Генераль­
ного секретаря Организации Объединенных Наций, касающуюся резо­
люции 38/196 Генеральной Ассамблеи об "Укреплении доверия в между­
народных экономических отношениях" и в других документах. В сво­
их ответах эти страны заявили, что некоторые развитые страны и их 
группировки по политическим мотивам принимают дискриминационные 
экономические санкции и другие виды цринудительных мер в отношении 
развивающихся и социалистических стран. В этой связи они отметили, 
что для оказания экономического давления предпринимаются попытки 
использовать такой механизм, как Координационный комитет по конт­
ролю над экспортом в коммунистические страны.
9. Некоторые страны в своих ответах заявили, что они не применяют 
экономических мер, которые могли бы оказать политическое и эконо­
мическое давление на другие страны. Другие указали, что они не 
имеют замечаний по содержанию резолюции и не могут представить 
какой-либо информации относительно применения принудительных мер.
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10. По мнению многих правительств, в последние годы постоянно 
расширялся диапазон методов и средств экономического принуждения. 
Они сочли необходимым подчеркнуть тот факт, что в некоторых разви­
тых странах эти действия возведены в ранг государственной 
политики.
11. В целом в ответах рассматриваются два вида взаимосвязанных 
мер:

a) экономические принудительные меры дискриминационного или 
ограничительного характера, направленные на то, чтобы затруднить 
или закрыть развивающимся странам доступ на рынки развитых стран 
с рыночной экономикой;

b) применяемые во всевозрастающих масштабах принудительные 
и ограничительные меры, к которым прибегают некоторые страны для 
оказания политического и экономического давления с целью повлиять 
на процесс принятия суверенных решений странами, против которых 
они направлены. В некоторых ответах указывалось, что цринудитель- 
ные экономические и политические меры обычно применяются в тех 
случаях, когда предпринимаются попытки дестабилизировать положение 
в какой-либо конкретной стране с целью навязать ей политику, кото­
рая обеспечивала бы нерушимость политических и экономических пози­
ций иностранного капитала, препятствовала бы прогрессивным социаль­
но-экономическим преобразованиям и способствовала бы удержанию на­
родов, борющихся за свое освобождение, в тисках иностранной эконо­
мической зависимости.
12. Как отмечается в представленной информации, первая группа мер 
включает широкий диапазон торговых ограничений, а именно количест­
венные ограничения, ограничения на основе установления минимальных 
цен, общие и двусторонние квоты, запрещение импорта определенных 
товаров, нетарифные барьеры и т.д. Диапазон принудительных мер, 
применяемых в дополнение к мерам протекционистского характера, 
включает большое число еще более жестких ограничительных мер, та­
ких, как торговое эмбарго и другие санкции, финансовый бойкот, 
экономическая блокада, свертывание сотрудничества в области эко­
номики , ^науки и техники, односторонняя денонсация действующих со­
глашений и договоров, нарушение свободы судоходства путем миниро­
вания гаваней, использование поставок продовольствия в качестве 
орудия политического давления, введение ограничений на передачу 
технологии и кредиты, использование иностранной помощи для дости­
жения глобальных стратегических целей и т.д.
13. Некоторые правительства в своих ответах подчеркнули пагубные 
последствия применения принудительных мер для международных эко­
номических отношений и социально-экономического развития развива­
ющихся стран. Правительство одной социалистической страны Восточной
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Европы в своем ответе подчеркнуло, что в политическом плане 
использование таких мер приведет к дальнейшему ухудшению между­
народной обстановки и, в конечном счете, создаст угрозу общему 
миру и безопасности и подорвет роль международных экономических 
отношений в деле укрепления мира и доверия. Оно заявило также, 
что с экономической точки зрения, применение таких мер тормозит 
международные усилия в области экономического развития и сотруд­
ничества и влечет за собой самые пагубные последствия для разви­
вающихся стран, поскольку наносит ущерб их национальному сувере­
нитету, подрывает усилия по более эффективному использованию их при­
родных ресурсов для ускорения социально-экономического прогресса 
и негативно влияет на условия жизни трудящихся масс.
14. Некоторые правительства в своих ответах попытались дать 
оценку пагубных последствий принудительных мер для благосостояния 
развивающихся стран.
15» Некоторые правительства внесли предложения относительно мер, 
необходимых для полного осуществления резолюции 38/197» и указали 
конкретные области, в которых было бы целесообразно принять опре­
деленные дополнительные меры. Указывалось, что международному со­
обществу следует принять более решительные меры по обеспечению 
того, чтобы практика экономического принуждения в любой форме была 
объявлена незаконной. В этой связи указывалось, что анализ прак­
тики незаконных санкций и разработка рекомендаций относительно ее 
пресечения должны стать одним из элементов проекта Секретариата 
Организации Объединенных Наций по исследованию проблем междуна­
родных экономических отношений и должны быть включены во все меро­
приятия Секретариата по осуществлению резолюций Генеральной Ассамб­
леи относительно перестройки международных отношений на справед­
ливой и равноправной основе, укрепления доверия и преодоления не­
гативных тенденций в этих отношениях. Правительство одной социа­
листической страны Восточной Европы выразило убежденность в том, 
что в рамках системы Организации Объединенных Наций ЮНКТАД должна 
уделять больше внимания принятию эффективных мер с целью обеспе­
чения соблюдения духа и буквы принципов и правил международного 
экономического обмена всеми государствами. Одна развивающаяся 
страна высказалась в поддержку идеи о том, что проблему применения 
принудительных мер в отношении развивающихся стран необходимо рас­
сматривать на ежегодной основе.
16. В целом, полученные до настоящего времени ответы правительств 
ясно свидетельствуют о том, что резолюция 38/197 по-прежнему в зна­
чительной степени не осуществлена. В этой связи некоторые прави­
тельства внесли ряд предложений в целях ее полного осуществления, 
которые могут быть изучены в процессе дальнейшей деятельности.
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17- В большинстве ответов высказывается мнение о том, что Органи­
зация Объединенных Наций должна по-прежнему играть основную роль 
в изучении и сборе информации, представляемой правительствами от­
носительно применения и последствий принудительных мер. В то же 
время Организация Объединенных Наций должна также сохранять свое 
ведущее положение в области разработки соответствующих мер, на­
правленных на скорейшее устранение всех средств политического и 
экономического принуждения из международных экономических отно­
шений, что является важнейшим условием восстановления климата 
мирного сотрудничества между государствами, а также ускорения тем­
пов развития развивающихся стран.
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АФГАНИСТАН

/Подлинный текст на английском языке/
/26 июня 1984 года/

1« Демократическая Республика Афганистан считает, что в соответ­
ствии со статьей 32 Хартии экономических прав и обязанностей госу­
дарств "ни одно государство не может применять по отношению к дру­
гому государству или поощрять применение экономических, политичес­
ких или каких-либо других мер принудительного характера, направ­
ленных на ущемление его суверенных прав"»
2. Являясь одним из авторов резолюции 38/197, озаглавленной "Эко­
номические меры как средство политического и экономического при­
нуждения в отношении развивающихся стран", принятой Генеральной 
Ассамблеей Организации Объединенных Наций на ее тридцать восьмой 
сессии, Афганистан твердо убежден в том, что принятие резолюций, 
несмотря на оппозицию ряда развитых капиталистических стран, соз­
даст новую атмосферу в международных экономических отношениях, ко­
торая будет отвечать интересам всех стран, особенно развивающихся 
стран, в том числе и интересам Афганистана»
3» Несмотря на все вышеуказанные резолюции, принятые с учетом 
реальных условий Организацией Объединенных Наций и ее специализи­
рованными учреждениями, развитые капиталистические государства не 
отказались от своей протекционистской и дискриминационной политики 
в отношении развивающихся стран и по-прежнему нарушают вышеуказан­
ные резолюции, используя экономические меры в качестве средства 
политического и экономического принуждения в отношении суверенных 
государств•
4» Кроме того, капиталистический мир во главе с американским им­
периализмом оказывает всяческое давление на специализированные уч­
реждения Организации Объединенных Наций и международные финансовые 
и экономические организации, с тем чтобы достичь своих политичес­
ких целей» Примером этого может служить враждебная позиция, за­
нятая недавно рядом западных стран, в первую очередь Соединенными 
Штатами Америки, в отношении программы по стране для Демократичес­
кой Республики Афганистан, представленной на рассмотрение тридцать 
первой сессии Совета управляющих Программы развития Организации 
Объединенных Наций, состоявшейся в этом месяце в Женеве» Яростно 
противодействуя утверждению программы помощи Афганистану, Соеди­
ненные Штаты и их союзники грубо нарушают не только процедурные 
нормы ПРООН, нс и резолюцию 38/197 Генеральной Ассамблеи»

/...
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5» Афганистан, являясь членом Организация Объединенных Наций и 
связанных с ней органов, а также Всемирного банка, Международного 
валютного фонда и Азиатского банка развития, активно участвует в 
их деятельности. Однако, к сожалению, в результате различных форм 
давления, оказываемого администрацией Соединенных Штатов Америки 
на международные финансовые организации, ряд наших проектов в об­
ласти развития наталкивается на все более высокие финансовые 
барьеры, создание которых противоречит Уставу Организации Объеди­
ненных Наций и резолюции I38/197 Генеральной Ассамблеи,
6. Эмбарго на коммерческие рейсы авиакомпании "Ариана Афган 
Эйрлайнзм в ряд западных стран, введенное главами государств семи 
промышленно развитых капиталистических стран в нарушение соглаше­
ния между авиакомпанией "Ариана Афган Эйрлайнз" и ее западными 
партнерами, представляет собой ни что иное как акт политического и 
экономического давления и принуждения,
7* Заявляя о своей полной поддержке усилий, прилагаемых Генераль­
ным секретарем в связи с принятием резолюции 38/197 Генеральной 
Ассамблеи, Афганистан просит Генерального секретаря принять все 
необходимые меры для осуществления этой резолюции, напомнить об 
этом всем государствам-членам, особенно тем странам, к которым в 
пункте 3 постановляющей части этой резолюции обращена просьба "воз­
держиваться от угроз или применения торговых ограничений» блокады, 
эмбарго и других экономических санкций, несовместимых с положения­
ми Устава Организации Объединенных Наций и представляющих собой 
нарушение обязательств, которые они взяли на себя на многосторонней 
или двусторонней основе, против развивающихся стран как формы по­
литического и экономического принуждения, отрицательно сказывающе­
гося на их экономическом, политическом и социальном развитии"•
8, По нашему мнению, принятие Организацией Объединенных Наций 
эффективных мер, направленных на недопущение таких незаконных дей­
ствий, как шантаж, бойкот и эмбарго, а также других форм политичес­
кого и экономического давления в отношении суверенных государств, 
сыграло бы важную роль в деле защиты экономических и политических 
интересов и суверенитета освободившихся стран, а также в деле со­
действия улучшению международных экономических отношений,
9, Демократическая Республика Афганистан убеждена в том, что 
осуществление рассматриваемой резолюции создаст благоприятные ус­
ловия для экономического сотрудничества, взаимопонимания и уваже­
ния между всеми странами, независимо от их социально-экономических 
систем, и в конечном счете приведет к укреплению мира и безопас­
ности во всем мире.

/...
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БЕЛИЗ
/Подлинный текст на английском языке/ 
/5 июня 1984 года/

Правительство Белиза не имеет замечаний по содержанию 
этой резолюции.

БЕНИН
/Подлинный текст на французском языке/ 
/30 июля 1984 года/

1е Народная Республика Бенин непосредственно не является жертвой 
принудительных экономических мер, используемых некоторыми развитыми 
странами для оказания политического или экономического давления на 
развивающиеся страны. Однако такие меры широко практикуются в от­
ношении определенных стран, политика которых не по вкусу некоторым 
державам.
2. Поэтому Бенин заявляет, что такие меры политического и эко­
номического принуждения, отнюдь не способствующие экономическому 
развитию развивающихся стран, несовместимы с положениями Устава 
Организации Объединенных Наций. Примерами, заслуживающими осуж­
дения, являются блокады и эмбарго, используемые против таких стран, 
как Куба и Никарагуа.
3. Бенин твердо убежден в том, что такие принудительные меры, 
как блокада, эмбарго и другие экономические санкции, применяемые 
развитыми странами для оказания давления на развивающиеся страны, 
должны быть незамедлительно и полностью отменены и исключены из 
практики двусторонних и многосторонних отношений.

БОЛГАРИЯ
/Подлинный текст на французском языке/
/19 июля 1984 года/

1. Народная Республика Болгария никогда не угрожала применением 
в никогда не применяла торговых ограничений, блокад, эмбарго или 
других экономических санкций в отношении других стран в качестве 
средства политического и экономического принуждения.

/...
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2. Более того, Болгария постоянно и активно проводит политику, 
направленную на предание гласности и осуждение любых попыток со 
стороны стран и сил использовать различные экономические мерк в 
качестве средства политического и экономического давления.
Зо Участвуя в работе международных организаций и органов Органи­
зации Объединенных Наций, Болгария будет и впредь неуклонно стре­
миться к достижению этой цели, исходя из своей долгосрочной прин­
ципиальной позиции.

)

/• • •
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БЕЛОРУССКАЯ СОВЕТСКАЯ СОЦИАЛИСТИЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА

/Подлинный текст на русском языке/ 
/Ъ июня 1984 годэ/

1. Белорусская ССР придаёт важное значение усилиям международного 
сообщества в деле нормализации обстановки в мировой экономике, вос­
становления и укрепления доверия в международных экономических отно­
шениях, развития взаимовыгодного и равноправного сотрудничества меж­
ду всеми народами.

Я. В контексте решения важных политических проблем международного 
масштаба, связанных с избавлением человечества от ядерной катастрофы, 
ослаблением международной напряженности, ограничением гонки вооруже­
ний и направлением высвободившихся в результате этого ресурсов на 
цели развития, вопрос о недопустимости применения незаконных эконо­
мических санкций, шантажа и угроз со стороны империалистических кру­
гов в качестве средства политического давления на развивающиеся и 
социалистические страны приобретает особое значение.

о. Оздоровление всей системы международных экономических отношений 
реализация законных требований развивающихся стран в области пере­
стройки этих отношений на справедливой, равноправной и демократиче­
ской основе находятся в прямой зависимости от соблюдения основопола­
гающих норм и принципов международного экономического общения, кото­
рые закреплены в Уставе Организации Объединенных Наций, Декларации 
о принципах международного права, касающихся дружественных отношений 
и сотрудничества между государствами в соответствии с Уставом Органи­
зации Объединенных Наций, Хартии экономических прав к обязанностей 
государств, Декларации и Программы действий по установлению нового 
международного экономического порядка, Хельсинкского заключительного 
акта.

4. Будучи приверженной содержащимся в этих документах принципам, 
Белорусская ССР твёрдо убеждена в том, что применение незаконной 
практики мер экономического принуждения влечёт за собой дальнейшее 
обострение международной напряжённости, усугубляемой беспрецедентной 
эскалацией гонки вооружений, превращает международные экономические 
отношения в средство давления и конфронтации. Такие меры оказывают 
отрицательное воздействие на развитие всестороннего экономического 
сотрудничества, сопровождаются усилением стремления развитых капи­
талистических государств использовать нарастание трудностей разви­
вающихся стран для вмешательства в их внутренние дела, подрыва их 
самостоятельного экономического и социального развития, для свёрты­
вания государственного сектора, навязывания условий, обеспечивающих 
свободу деятельности транснациональных корпораций, для обращения 
вспять процесса их экономической деколонизации.

/.
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5. Политика реакционных сил империализма, заключающаяся в приме­
нении санкций и угроз, в нежелании отказаться от своих привилегиро­
ванных позиций в мировой капиталистической экономике, ведёт к дезор­
ганизации международных экономических отношений, затрудняет выход из 
экономического кризиса развивающихся стран, положение многих из ко­
торых стало еще более критическим. Это явилось, в частности, ре­
зультатом расширяющегося в последнее время диапазона средств эконо­
мического давления, включающего практику агрессивного протекциониз­
ма, проведение курса высоких учётных ставок, ухудшение условий тор­
говли, перекачивание колоссальных финансовых и материальных ресурсов 
из развивающихся стран.

6. В отношении ряда стран прогрессивной ориентации империализм 
нередко прибегает к экономической блокаде, нарушению свободы судо­
ходства путём минирования портов, денонсации в одностороннем порядке 
действующих соглашений и договоров, прекращению сотрудничества в 
экономической и научно-технической областях. Меры экономического и 
политического принуждения применяются всегда, когда пытаются деста­
билизировать внутреннее положение в той или иной стране с целью на­
вязывания ей такого политического курса, который бы обеспечивал не­
прикосновенность политических и экономических позиций иностранного 
капитала, создавал препятствия на пути осуществления прогрессивных 
социально-экономических преобразований, способствовал удержанию 
освободившихся народов в орбите иностранной экономической зависи­
мости.

7. Участвуя через общесоюзные и внешнеэкономические организации в 
равноправном и взаимовыгодном сотрудничестве с развивающимися стра­
нами, ьелорусская ССР оказывает посильное содействие социально-эко­
номическому прогрессу стран Азии, Африки и Латинской Америки. Она 
вносит свой вклад в решение проблемы промышленного и сельскохозяй­
ственного развития, подготовки кадров развивающихся стран.

8. Ьелорусская ССР последовательно выступает за расширение всесто­
роннего делового сотрудничества между всеми государствами на принци­
пах равенства и взаимной выгоды, за укрепление доверия в международ­
ных экономических отношениях. Исходя из своей принципиальной пози­
ции, она оказывает политическую поддержку в Организации Объединен­
ных Наций развивающимся странам в их борьбе за перестройку междуна­
родных экономических отношений на демократической и справедливой 
основе, за исключение из сферы международных экономических отношений 
диктата, шантажа и угроз, за соблюдение общепризнанных норм и правил 
ведения международной торговли.

9. Ьелорусская ССР одобряет усилия в деятельности Организации 
Объединенных Наций и ЮНКТАД по налаживанию равноправного сотрудниче­
ства между всеми государствами. Она поддерживала резолюцию Генераль 
ной Ассамблеи 38/196 об укреплении доверия в международных экономи­
ческих отношениях, резолюцию Генеральной Ассамблеи 38/197 и

/
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аналогичную ей резолюцию LHKTAU 1^2 (VI,, осуждающие применение 
принудительных экономических мер в международных экономических отно­
шениях как полностью противоречащее Уставу Организации Объединенных 
Наций и общепринятым нормам международного права. Она также высту­
пает в поддержку ряда других решений КНКТАД, призывающих к соблюде­
нию таких важных основополагающих принципов международной торговли, 
как принцип наибольшего благоприятствования и недискриминации, 
принцип невзаимных и недискриминационных таможенных преференций в 
пользу развивающихся стран.

10. Позиция белорусской ССР на этот счет была изложена в совместном 
заявлении стран социалистического содружества (А/С.2/еd/с) на трид­
цать восьмой сессии Генеральной Ассамблеи по вопросу, относящемуся к 
развитию и международному экономическому сотрудничеству.

11. белорусская ССР будет и впредь добиваться тоге, чтобы империа­
листическая практика экономической агрессии, диктата, торговых огра­
ничений , блокады, эмбарго и прочих экономических санкций была неза­
медлительно исключена из сферы международных экономических отношений.
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КУБА
/Подлинный текст на испанском языке/

июня 1984- года/

1. В соответствии с просьбой, содержащейся в революции 38/197 
Генеральной Ассамблеи, ниже приводится информация о принудитель­
ных экономических мерах, осуществляемых Соединенными Штатами Аме­
рики в отнояении Республики Куба.
Принудительные экономические меры коммерческого характера

2* К мерам коммерческого характера можно отнести следующие меры:
~ а) сокращение и последующая отмена кубинской сахарной 

квоты;
b) экономическая блокада, предусматривающая запрет на 

двустороннюю торговлю между Соединенными Штатами н Кубой;
c) односторонняя отмена, в нарушение Генерального со­

глашения по тарифам и торговле (ГАТТ), режима наиболее благо- 
приятствуемой нации и преференциальных условий торговли, ко­
торый обе страны предоставляли друг другу;

а) действующие ограничения на торговлю с филиалами аме­
риканских компаний в третьих странах;

е) положения Закона о торговле 1974 года, затрагивающие 
Кубу в том, что касается восстановления режима наиболее бла- 
гоприятствуемой нации и ее включения в общую систему префе­
ренций Соединенных Штатов;

г) давление, оказываемое на другие страны, с тем чтобы 
они не поддерживали торговых отношений с Кубой;

g) запрет на импорт из третьих стран товаров, содержа­
щих компоненты кубинского происхождения*

3* Первая группа мер затронула основу кубинской экономики - са­
харную промышленность* 6 июля I960 года президент Соединенных 
Штатов сократил кубинскую сахарную квоту на рынках США на 
700 000 тонн* В декабре того же года была временно отменена вся 
квота на закупки кубинского сахара в течение первых трех месяцев 
1961 года; эти сроки затем продлевались, пока, в конце концов, 
эта квота не была отменена окончательно.

/ * * *
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4. Кроме того, в октябре I960 года было введено эмбарго на по­
ставки на Кубу запасных частей из Соединенных Штатов.
5. В это же время прекратились поставки топлива, которое пере­
рабатывалось и сбывалось на Кубе транснациональными корпорациями 
Соединенных Штатов; впоследствии эти компании отказались перера­
батывать нефть, поступающую из Советского Союза.
6. В феврале 1962 года президентской директивой 3447 правитель­
ство Соеджненных Штатов ввело полное эмбарго на торговлю между 
двумя странами.
7. Продовольствие и медикаменты, номинально исключавниеся из эм­
барго, на практике охватывались им.
8. Указанная директива содержала три положения:

во-первых, объявлялось эмбарго на торговлю между Соеди­
ненными Штатами и Кубой;

во-вторых, запрещался импорт в Соединенные Штаты товаров 
кубинского происхождения и всех товаров, импортируемых с Ку­
бы или через Кубу; министру же финансов предписывалось сле­
дить за соблюдением этого запрета, делать исключения из него, 
путем выдачи лицензий или иным образом, по своему усмотрению;

в-третьих, министру торговли, в соответствии с положения­
ми Закона о контроле над экспортом от 1949 года (50 u.s.c.Арр. 2021-2032), предписывалось и далее осуществлять 
запрет на весь экспорт из Соединенных Штатов на Кубу; ему 
по-прежнему разрешалось также делать, изменять или отменять 
исключения на такого, запрета.

9. Кроме того, Соединенные Штаты в одностороннем порядке отме­
нили режим наиболее благоприятствуемой нации и преференции в тор­
говле в соответствии с разделом 401 Закона о тарифах 1962 года, а 
также в результате применения раздела 5 Закона о продлении торго­
вых соглашений 1951 года, который был впоследствии заменен разде­
лом 231 Закона о расширении торговли 1962 года.
10. Кроме того, в разделе 620 Закона об оказании помощи иностран­
ным государствам от 1961 года предусматривается, что правительству 
Кубы не будет оказываться какой-либо помощи; такая помощь также 
не будет оказываться любой стране, которая оказывает помощь Кубе, 
если только президент Соединенных Штатов не сочтет, что такая по­
мощь отвечает национальным интересам Соедениннмх Штатов; ни одно­
му правительству Кубы не будут предоставляться помощь или квоты
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на импорт кубинского сахара в Соединенные Штаты или любые другие 
льготы в соответствии с законами Соединенных Штатов до тех пор, 
пока президент не установит, что это правительство приняло надле­
жащие меры по возвращению гражданам или юридическим лицам Соеди­
ненных Штатов их национализированной собственности или по выплате 
им надлежащей компенсации. Аналогичным образом сформулированы и 
положения секции 2570 раздела 20 "Внешние сношения и торговля" 
Торгового кодекса Соединенных Штатов.
11. В 1965 году были утверждены Положения о контроле за кубин­скими активами [cfr, title 31, part 515). На основе этих Положений 
был установлен режим, применяемый для всех торговых и финансовых 
операций с участием Кубы, который основан на четком контроле, ох­
ватывающем все аспекты возможных отношений между двумя странами.
Эти Положения были составлены по образцу раздела 5 Закона о тор­
говле с противником 19X7 года, который запрещал гражданам Соеди­
ненных Штатов Америки вступать в прямые или косвенные торговые 
отношения со странами, которые рассматривались как противники.
Они предусматривают, в частности, замораживание активов стран-про­
тивников (Постановление 8589 от 10 апреля 1940 года).
12. Закон о регулировании экспорта 1979 года (P.L. 96-72,
93, Stat. 503, Set о 29, 1979), который был принят вместо закона о ре­
гулировании экспорта 1969 года и Закон о контроле за экспортом 
1949 года, предусматривает контроль за экспортом Соединенных Шта­
тов.
15. Для экспорта и реэкспорта товаров и технической информации 
Соединенных Штатов требуется наличие действующей лицензии минис­
терства торговли, а политика министерства, в соответствии с поло­
жениями о контроле за экспортом, заключается в том, чтобы отклонять 
все запросы о предоставлении лицензий на торговлю с Кубой.
14. В соответствии с Законом о регулировании экспорта, в целях 
проведения экспортой политики Соединенных Штатов Америки, страны 
разбиты на семь групп; s, т, v, w, х, Y и z. Куба включена в ряд 
стран группы ъ данного списка, экспорт в которые разрешен только 
лишь в гуманитарных целях (15 CFR 385.1/.

15* Несмотря на то, что статус наиболее благоприятствуемой нации 
был отменен в соответствии с ранее упомянутым законодательством, 
статуса наиболее благоприятствуемой нации, в соответствии с раз­
делом 401 Закона о торговле 19/4 года, вновь лишалась любая страна, 
которая, как и Куба, не имела его в то время, когда был провоз­
глашен данный Закон.

/• • •
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16. Положения, регулирующие данный статус и его включение в об­
щую систему преференций» содержатся в правилах !▼ и ▼ Закона в 
разделах 401, 402, 405, 404, 405» 40?, 409 и 502, в которых в 
отношения социалистических стра выдвигаются условия политического 
характера, например, в случае:

Вели президент Соединенных Штатов определяет, что:
страна ограничивает свободную иммиграцию или вводит слишком 
высокие финансовые налоги для граждан, которые путем эммиг- 
рацшн желают воссоединиться с ближайшими родственниками, 
проживающими в Соединенных Штатах;
соответствующая страна является страной-участннцей ГАТТ и 
членом Международного валютного фонда;
соответствующая страна не находится под контролем международ­
ного коммунизма;
если экспроприированная страной у граждан или корпораций Со­
единенных Штатов собственность не менее чем на 50 процентов 
принадлежит гражданам Соединенных Штатов Америки.

17. Закон о торговых соглашениях 1979 года предусматривал офици­
альное продолжение мер, которне до этого бнли предусмотрены в За­
коне о торговле 1974 года, поскольку не бнли введены никакие из­
менения в их характер или сферу действия.
18. Хотя с августа 1975 года дочерним компаниям Соединенных Шта­
тов в третьих странах было разрешено вести торговлю с Кубой, по­
добная торговля разрешалась лишь при условии получения лицензии в 
министерстве торговли. В соответствии с поправкой министерство 
торговли, на основании оценки каждого конкретного случая, положи­
тельно рассматривает вопрос о предоставлении лицензий на экспорт 
продукции, произведенной в третьей стране, в том случае, когда до­
ля Соединенных Штатов, если речь не идет о стратегической продук­
ции, не превышает 20 процентов общей стоимости экспорта.
19. Другим фактором, влияющим на торговлю, явилось давление, ко­
торое оказывали и продолжают оказывать Соединенные Штаты на другие 
страны, с тем чтобы они не торговали с Кубой.
20. Политика эмбарго зачастую перерастете границы между Соединен­
ными Штатами и Кубой и переставала касаться сугубо экономической 
сферы. Например, в конце 80-х годов министерство финансов Соеди­
ненных Штатов запретило импортировать специальные сорта стали, 
производимые французской компанием "Крезо-Луар", на том основании,
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что при их производстве фирма использовала кубинский никель, и в 
поддержку данного запрета приводились выдержки из Положений о 
контроле за кубинскими активами. Позднее, когда на Кубе распро­
странилась инфекционная эпидемия, ее попытки купить на латиноаме­
риканском рынке медикаменты, необходимые для борьбы с этой эпиде­
мией, были сорваны в результате действий транснациональных корпо­
раций Соединенных Штатов Америки, занимавшихся сбытом данной про­
дукции или имевших патент на ее производство. Кубы была вынужде­
на импортировать препарат "малатеон" из Европы, неся высокие до­
полнительные транспортные расходы, в результате чего его стоимость 
возросла в три с половиной раза. Эти действия, кроме того что они 
поставили под угрозу многие человеческие жизни и послужили причи­
ной значительных затрат со стороны Кубы, помешали и воспрепятство­
вали осуществлению торговой операции между двумя латиноамерикан­
скими странами.
21. Кроме того, необходимо добавить, что данная политика Соеди­
ненных Штатов по отношению к Кубе касалась и участия Кубы в сов­
местной многосторонней деятельности, проводимой Латиноамериканской 
экономической системой (ДАЭС), и вылилась в так называемое "эконо­
мическое эмбарго" на проведение выставок образцов кубинского прик­
ладного искусства в рамках ярмарок народного творчества, которые 
состоялись в Сан-Франциско, Нью-Йорке и Сиэтле в феврале 1981 года 
и в которых принимал участие Рабочий комитет ЛАЭС по пропаганде и 
сбыту произведений прикладного искусства.
22. На своем седьмом совещании, проходившем в июле 1981 года в 
Тегусигальпе, Гондурас, Комитет действий постановил довести слу­
чившееся до сведения Постоянного секретаря ЛАЭС и заявил:

"Комитет настоящим препровождает Вам данное предложение и 
считает своим долгом заявить, что действия такого рода серь­
езно препятствуют совместное региональной деятельности в со­
ответствии с высокими принципами договора об учреждении ЛАЭС. 
Комитет настоятельно призывает принять заявление на уровне 
Латиноамериканского совета, которое бы отражало то справедли­
вое возмущение, которое испытывают трудящиеся ремесленного 
сектора братской страны Кубы."

25* Односторонние и внезапные акты агрессии в отношении зависимой 
экономики Кубы обусловили необходимость существенной перестройки 
производственной структуры, потребления и сферы обслуживания с уче­
том иного вида технологии, оборудования, сырья и потребительских 
товаров других стран, закупаемые зачастую в срочном порядке, что 
наносит огромный экономический и социальный ущерб.
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Принудительные экономические меры финансового характера

24. Наряду с мерами коммерческого характера применяются и меры фи­
нансового характера, которые ограничивают валютно-кредитные отноше­
ния и которые можно разбить на четыре основные группы:

1. запрет на использование доллара США в финансовых операциях 
любого рода;

2. запрет на получение финансовых средств из Соединенных 
Штатов или от учреждений, расположенных в этой стране;

3. запрет на ведение операций с банками и финансовыми 
учреждениями, расположенными в Соединенных Штатах;

4. политическое и экономическое давление, оказываемое прави­
тельством Соединенных Штатов на организации и учреждения в 
валютной, кредитной и финансовой областях.

25» Эти враждебные меры закреплены в уже упомянутых Положениях о 
контроле за кубинскими активами а/.

26. Операции, запрещенные в соответствии с этими Положениями, могут 
осуществляться лишь с особого разрешения министра финансов или како­
го-либо назначенного им лица или учреждения.

27. В то же время гражданам Соединенных Штатов было запрещено осу­
ществлять финансовые операции, в которых участвуют Куба или кубин­
ские граждане. Это постановление правительства Соединенных Штатов 
затрагивает активы кубинских граждан в Соединенных Штатах, которые 
были заморожены.

26. Главным фактором являлся уже упомянутый запрет на использова­
ние Кубой доллара США в финансовых операциях любого рода. В том 
случае, если это положение не соблюдалось, то собственность Кубы 
или клиентов кубинских субъектов могла быть блокирована ь/.

29* С целью избежать последствий применения этого Закона и защи­
тить интересы тех, кто поддерживал отношения с нашей страной, Куба 
была вынуждена прекратить ведение операций с использованием долла­
ра США.

30. Это привело к серьезной перестройке всей деятельности.
С 1902 года финансовые операции, связанные с внешней торговлей, 
велись главным образом крупными иностранными банками, при этом доми­
нирующую роль играли американские банки, которые осуществляли свои 
международные операции через посредство своих отделений в Соединен­
ных Штатах. Существовавшие отношения между головным банком и ку­
бинскими филиалами упрощали ведение банковских операций. Такая
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зависимость возрастала ввиду того, что в международных операциях 
Кубы практически всегда использовался доллар США. Кубинские банки 
держали почти все свои запасы иностранной валюты в долл. США в Соеди­
ненных Штатах, что свидетельствовало о господствующей роли американ­
ского капитала в основных видах экономической деятельности Кубы.

31. В результате действия всех этих факторов осуществление банков­
ских операций Кубы затруднилось и стало более дорогостоящим, по­
скольку в связи с введением первых ограничительных мер Куба была 
вынуждена вести операции с использованием иной валюты, помимо 
доллара США.

32. Кроме того, эти Положения ограничивали поток кредитов и плате­
жей между отдельными лицами и субъектами, как кубинскими, так и 
иностранными, и Кубой, что усиливало удушающий характер этих мер с/.

35. До принятия в 1977 году поправок к этим Положениям министерст­
во финансов разрешило некоторым филиалам американских корпораций, 
расположенным за пределами Соединенных Штатов, вести торговлю с 
Кубой; такое разрешение было дано под давлением правительств тех 
стран, в которых были расположены эти филиалы, а в области торговли 
были установлены определенные ограничения в отношении финансирова­
ния, поскольку сохранялся запрет на использование счетов в долларах 
США.

34. Другой постоянный фактор состоял в том, что запрещалось вести 
операции с банками и финансовыми учреждениями, расположенными в 
Соединенных Штатах.

39. Кроме того, согласно распоряжению министерства торговли Соеди­
ненных Штатов Экспортно-импортный банк (ЭКСШБЭНК) и Корпорация по 
кредитованию фермерских торговых операций могли предоставить Кубе 
кредиты и гарантии лишь в том случае, если президент Соединенных 
Штатов считает, что такие действия отвечают интересам Соединенных 
Штатов и что Куба соблюдает положения Закона о торговле 1974 года d/, 
касающиеся различных аспектов эмиграционной политики.
36. Это означает, что правительство Соединенных Штатов берет на 
себя право одобрять или осуждать эмиграционную политику других 
стран и по своему "усмотрению" наказывать или не наказывать "нахо­
дящуюся под судом" страну.

37* Согласно Закону Джонсона гражданам Соединенных Штатов запреща­
лось предоставлять кредиты Кубе или приобретать ценные бумаги, вы­
пускаемые Кубой. В рамках международных учреждений американские 
директора не могли голосовать за оказание многосторонней помощи 
Кубе е/.
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38. Кроме того, в Законе о содействии и развитии торговли сельско­
хозяйственными товарами 1954 года, в который в 1970 году были внесе­ны поправки f/, указывается, что Куба не имеет права на закупку 
сельскохозяйственных товаров за счет кредитов Корпорации по кредито­
ванию фермерских торговых операций, независимо от того, предостав­
ляются ли они в долларах США или в иной валюте.

39. Аналогичным образом Куба не будет отвечать требованиям, уста­
новленным в Законе о торговле 1974 года с внесенными в него поправ­
ками в соответствии с Законом о торговых соглашениях относительно 
права на получение финансовых средств ЭКСИМБЭНК.

40. Наконец, Закон о продовольственной помощи и международном раз­
витии 1977 года 5/ запрещает использование средств в соответствии с 
этим Законом для оказания помощи Кубе, пока запрет на оказание эко­
номической помощи и продовольственной помощи или поставки остается 
в силе.

41. В своей совокупности эти дискриминационные меры, принятые 
против Кубы в валютно-финансовой области, представляют собой грубую 
агрессию, которая нанесла серьезный ущерб кубинской экономике. За­
прет на использование доллара США затрудняет доступ к основным ис­
точникам средств на международных рынках капитала, поскольку Куба 
вынуждена использовать другую валюту, что тормозит развитие между­
народных экономических отношений Кубы, особенно в области торговли.

42. В результате запрета на доступ к американским банкам и того 
бойкота, который осуществляет эта страна в международных финансовых 
и кредитных учреждениях, еще более уменьшаются возможности получения 
Кубой внешних финансовых средств.

43. Дискриминация в этой области затрудняет также доступ к получе­
нию кредитов на благоприятных или даже конкурентных условиях ввиду 
тех ограничений, с которыми это связано на рынках капитала.

Новые факты применения принудительных экономических мер

44. При нынешней республиканской администрации отмечается рецидив 
проведения политики эмбарго, проявлением чего служат следующие 
действия:

а) в соответствии с постановлением министерства финансов 
введен запрет на туристические рейсы на Кубу авиакомпании "Америкэн 
эйруэйз чартер инк.";

/
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b) в соответствии с постановлением министерства финансов 
введен также запрет на деловые и туристические поездки на Кубу, 
включая использование кредитных карточек и оплату наличными средст­
вами транспортных и личных расходов на Кубе.

49. В течение 1982 года введенное правительством Соединенных Штатов 
экономическое эмбарго сохранялось и расширялось в результате приня­
тия специальных и чрезвычайных принудительных мер. По неполным 
оценкам высококвалифицированных экспертов в результате эмбарго 
экономические потери, не считая проценты и другие финансовые факторы, 
составили свыше 9 млрд. долл. США, что почти в три раза превышает 
размер внешнего долга страны в конвертируемой валюте.

46. Наконец, 31 мая 1983 года правительство Соединенных Штатов 
информировало японское правительство о своем решении не импортиро­
вать японскую сталь, содержащую кубинский никель. Согласно этому 
заявлению, запрет будет постепенно вводиться с июня 1983 года, и в 
поддержку этого запрета были приведены выдержки из Положений о 
контроле за кубинскими активами. Эти действия против предприятий 
и правительств стран, импортирующих кубинский никель, были распро­
странены и на другие рынки, что затрудняет продажу Кубой этого това­
ра даже тем предприятиям, которые являются его традиционными покупа­
телями.

/...
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Хронология событий
1960 год Президент Соединенных Штатов сократил кубинскую квоту на

поставку сахара на американский рынок на 700 000 тонн.
Были введены внутренние меры с целью запретить экспорт 
американских запасных частей на Кубу.
Была прекращена поставка топлива для промышленной перера­
ботки и сбыта на 1фбе.
Соединенные Штаты ввели эмбарго на отгрузку товаров на 
Кубу.
Была временно отменена вся квота на кубинский сахар на 
первые три месяца 1961 года с последующим продлением этого 
запрета до тех пор, пока квота не была отменена оконча­
тельно.

1961 год Соединенные Штаты ввели полное эмбарго на поставки товаров
на Кубу.

1962 год В соответствии с Президентской прокламацией 3447 правитель­
ства Соединенных Штатов было введено полное эмбарго на 
торговлю между двумя странами.

1962 год Преференциальный режим и режим наиболее благоприятствуемой 
нации были отменены Соединенными Штатами в соответствии с 
разделом 401 Закона о тарифах 1962 года и в результате 
применения раздела 5 Закона о продлении торговых соглаше­
ний 1951 года.
В Законе об оказании помощи иностранным государствам 
1962 года Соединениме Штаты указали, что никакая помощь 
не будет оказываться правительству Кубы или любой другой 
стране, которая оказывает ему такую помощь.

1963 год Принятие Положений о контроле за кубинскими активами
(31 CFR, section 515),в соответствии с которыми был уста­
новлен режим, применимый ко всем торговым и финансовым 
сделкам с участием Кубы.

1964 год Государственный департамент выступает с угрозами в адрес
Испании по поводу ее экономических отношений с Кубой.

1967 год Соединенные Штаты возобновили запрет на посещение Кубы 
гражданами Соединенных Штатов.

/...



A/39/415
Russian
Page 27

1968 год Куба вышла из Международного совета по кофе в результате 
установления в отношении нее дискриминационного режима 
под давлением со стороны Соединенных Штатов.

1974 год В Законе о торговле Соединенных Штатов Кубе вновь было 
отказано в предоставлении статуса наиболее благоприят- 
ствуемой нации, и в нем были установлены условия полити­
ческого характера с целью оправдать такую позицию.

1975 год Соединенные Штаты разрешили филиалам американских компа­
ний, расположенным в третьих странах, вести торговлю с
Кубой при условии получения экспортных лицензий министер­
ства торговли.

1977 год Закон о продовольственной помощи и международном развитии 
запретил использование средств по данному Закону для ока­
зания помощи Кубе.

1979 год Закон о торговых соглашениях предусматривал официальное 
продолжение мер, ранее принятых в соответствии с Законом 
о торговле 1974 года.

1980 год Министерство финансов Соединенных Штатов запретило импорт 
специальных сортов стали, содержащих кубинский никель.

1981 год Соединенные Штаты применили экономическое эмбарго в отно­
шении организации выставок кубинских ремесленных изделий на 
ярмарках народного творчества.
Транснациональные корпорации Соединенных Штатов предприня­
ли меры с целью воспрепятствовать закупке Кубой химических 
товаров для ликвидации эпидемии в стране.
Запрет на деловые и туристические поездки на Кубу гражда­
нами Соединенных Штатов, включая использование кредитных 
карточек и оплату расходов наличными средствами.

1983 год Соединенные Штаты информировали японское правительство о 
своем решении не импортировать японскую сталь, содержащую 
кубинский никель.

/...
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Примечания
а/ Федеральный резервный банк Нью-Йорка в циркуляре Ю 5553 

от июля 1965 года, разосланном всем банкам, представил по просьбе 
министерства финансов информацию о нормах, содержащихся в данных 
Положениях.

Ь/ В разделе 515*542 Положений указывается на введение за­
прета на совершение каких-либо операций с использованием счетов в 
долларах США или любой другой собственности, находящейся под юрис­
дикцией Соединенных Штатов.

В разделе 515*203 под термином "собственность” указывается зо­
лото, серебро, слитки золота или серебра, валюта, монеты, кредит, 
ценные бумаги (в том виде, в каком они определены в Законе о ценных 
бумагах 1933 года), векселя, банкноты, переводные векселя, тратты, 
чеки, аккредитивы, коммерческий кредит в форме открытого счета, 
обязательства, требования, контракты, товарораспорядительные доку­
менты, закладные, заемный аннуитет, страховой полис, опцион, сроч­
ные контракты или свидетельства о любых из вышеуказанных докумен­
тов. Этот термин, по-видимому, не включает движимое или недвижимое 
имущество.

с/ В разделе 525*329 термин "замороженный счет" определяется 
как счет, на котором Куба или какой-либо гражданин страны, прожива­
ющий на Кубе, имеет вклад, в отношении которого платежи по счетам, 
перевод средств или снятие средств или любые другие операции могут 
быть совершены.лишь в соответствии с каким-либо разрешением или 
лицензией, разрешающей совершение такой операции.

В разделе 525*201 Положений запрещаются все виды перевода кре­
дитных средств и все платежи, совершаемые каким-либо банковским 
учреждением или банковскими учреждениями, где бы они ни находились, 
между ними, через их посредство или в отношении их применительно 
к любой собственности, находящейся под юрисдикцией Соединенных Шта­
тов, или любым лицом, находящимся под такой юрисдикцией. В разде­
ле 525*323 выражение "собственность, находящаяся под юрисдикцией 
Соединенных Штатов” определяется как именные или предъявительские 
ценные бумаги, выпущенные Соединенными Штатами, либо любым учрежде­
нием или его дочерним предприятием, а также любым лицом на террито­
рии Соединенных Штатов, независимо от того, находится ли физически 
на территории Соединенных Штатов или за ее пределами свидетельство, 
удостоверяющее такую собственность или вклад. Это включает и цен­
ные бумаги, независимо от того, кем они выпущены, если документ, 
удостоверяющий такую собственность или вклад, физически находится 
на территории Соединенных Штатов.

В разделе 525*542 запрещается предоставление кредитов в связи с 
покупкой или продажей любых товаров американского происхождения.



A/39/415
Russian
Page 29

d/ Разделы 402 и 403*
е/ В соответствии с разделом 21 Устава Межамериканского банка 

развития, разделом 12 Устава Агентства международного развития и 
разделом 18 Устава Азиатского банка развития.

Г/ 7 U.S.A., Sec. I96I. 
fi/ P.L. 95-98.
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КИПР
^Подлинный текст на английском языке/ 
/2 июля 1984 года/

В отношении Республики Кипр ни одна развитая страна не угрожает 
применить и не применяет торговые ограничения, блокады, эмбарго и 
другие экономические санкции, несовместимые с положениями Устава и 
представляющие собой нарушение обязательств, взятых на многосторон­
ней или двусторонней основе.

ЧЕХОСЛОВАКИЯ
/Подлинный текст на английском языке7 
/ПО июня 1984 года/

1. Положения всех основных международных документов и норм, регули­
рующих международные экономические отношения, строго соблюдаются Че­
хословацкой Социалистической Республикой, которая полностью выполня­ет все взятые на себя международные обязательства, вытекающие из этих документов и норм.
2. Чехословакия отвергает все виды эмбарго, блокад, санкций и любые 
другие дискриминационные или принудительные меры, применяемые какой- 
либо страной или группой стран против любой другой страны или группы стран и мотивированные политическими соображениями.
3* Чехословакия рассматривает вышеупомянутые действия как несовме­
стимые с положениями Устава Организации Объединенных Наций, Хартией 
экономических прав и обязанностей государств, правилами ГАТТ и нор­
мальными и взаимовыгодными отношениями между странами, основанными на доверии.
4. В этой связи Чехословакия неоднократно выступала против примене­ния такого рода мер, так же как и группа социалистических стран (группа ”В») в ходе принятия резолюции 152 (VI) об отказе от прину­
дительных экономических мер на шестой сессии Конференции Организа­
ции Объединенных Наций по торговле и развитию 2 июля 1983 года.
5- Чехословакия считает, что сделанное странами группы "В” на 199-м пленарном заседании шестой сессии ЮНКТАД заявление в отношении 
принятия вышеупомянутой резолюции полностью и четко отражает точку зрения Чехословакии по этому вопросу.

/...
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6. Учитывая все вышеупомянутые факты, Чехословакия полностью поддер­
живает принятие резолюции 38/197 Генеральной Ассамблеи Организации 
Объединенных Наций.
7. Что касается пункта 3 данной резолюции, то Чехословакия, отвер­гая такое толкование данного пункта, которое может включить Чехосло­
вакию в группу "развитых стран" вместе с промышленно развитыми стра­
нами с рыночной экономикой, официально заявляет, что Чехословакия не 
применяет никаких принудительных мер политического или экономическо­
го характера против какой-либо страны или группы стран.
8. Кроме того, Чехословакия хотела бы подчеркнуть, что различные виды вышеупомянутых принудительных мер политического характера при­
меняются против Чехословакии и других социалистических стран рядом 
развитых стран с рыночной экономикой или их группировками.
9. Чехословакия хотела бы воспользоваться данной возможностью и 
вновь подтвердить свою поддержку вышеупомянутых резолюций, считая, 
что применение принудительных экономических мер подрывает международ­
ный климат сотрудничества во всех сферах международных экономических 
отношений и затрагивает как социалистические, так и развивающиеся 
страны, особенно отрицательно воздействуя на экономику последних.
10. Чехословацкая Социалистическая Республика отвергает все дискри­
минационные и принудительные меры и заявляет, что только полная лик­
видация таких мер будет в значительной степени содействовать разви­
тию мирного, плодотворного и равноправного сотрудничества между все­
ми странами и укреплению международного доверия в этих отношениях.

КОРЕЙСКАЯ НАРОДНО-ДЕМОКРАТИЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА
Подлинный текст на английском языке/
/20 июля 1984 года/

1. Некоторые западные страны, игнорируя Хартию экономических прав и обязанностей государств, нормы международного права и международную - 
практику, проводят дискриминационную политику в отношении нашей стра­ны. Так, например, власти Японии под предлогом отсутствия дипломати­ческих отношений с нашей страной отказали нашим торговым корпорациям 
и банку внешней торговли в возможности воспользоваться услугами Экс­
портно-импортного банка Японии.
2. Японские власти взимают особенно высокие импортные пошлины на то­
вары, производимые в нашей стране, что служит еще одним проявлением 
их недружелюбной политики в отношении нашей страны. Так, например, 
японские власти, не взимая пошлины на импорт крученого шелка, коко­
нов и сайды, облагают налогом в размере до 5 процентов импортируемый

/
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из нашей страны чугун и листовую сталь, то есть в два раза выше, чем 
в отношении импорта из других стран. Это свидетельствует о том, что 
утверждения японских властей о стремлении развивать торговлю со все­
ми странами на основе принципов равноправия и взаимной выгоды, неза­
висимо от политических отношений и различий в социальной системе, 
являются ложными.
3. Система "контроля над экспортом в коммунистические страны" (КОКСМ), применяемая западными странами против социалистических стран, являет­
ся одним из проявлений несправедливой дискриминационной политики, 
тормозящей процесс развития равноправных международных экономических 
отношений. Мы отмечаем тот факт, что такого рода дискриминационная 
политика препятствует процессу международного экономического разви­тия и сотрудничества.

Так, например, некоторые агрегаты и машины для экспериментально­
го производства, которые должны быть поставлены в нашу страну в рам­
ках проектов помощи ПРОСН, рассматриваются как "стратегические" това­ры, в связи с чем их поставка затрудняется, и это приводит к отсрочке 
в предоставлении помощи.

Мы не будем здесь перечислять хорошо известные грязные махинации 
и несправедливые экономические санкции американского империализма, 
которые направлены на подавление стремления стран Азии и Африки раз­
вивать тесные политические и экономические связи и расширять торговые 
отношения с нашей страной, а также на шантажирование этих стран пре­
кращением "экономической помощи".

/
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ЭКВАДОР

/Подлинный текст на испанском языке/
/28 июня 1984 года/

1. Правительство Эквадора считает, что Генеральная Ассамблея 
Организации Объединенных Наций в своем стремлении создать атмос­
феру дружбы между странами на основе взаимного уважения и ликви­
дации тех факторов, которые препятствуют достижению этой цели, 
постоянно выражает озабоченность по поводу отрицательного воздей­
ствия на экономику развивающихся стран мер или санкций принуди­
тельного характера, применяемых некоторыми развитыми странами, 
с тем чтобы оказать политическое или экономическое давление и 
получить возможность вмешиваться в осуществление развивающимися 
странами своих суверенных прав.
2. В 1970 году Генеральная Ассамблея приняла Декларацию о принци­
пах международного права, касающихся дружественных отношений и сот­
рудничества между государствами в соответствии с Уставом Органи­
зации Объединенных Наций, которая служит основой для сотрудни­
чества всех государств друг с другом, независимо от различий в
их политической, экономической и социальной системе, во всех 
сферах международных отношений для поддержания международного ми­
ра и безопасности и содействия международной экономической ста­
бильности и прогрессу, всеобщему благосостоянию народов и между­
народному сотрудничеству, свободному от дискриминации, основанной 
на таких различиях.
3. В 1974 году, признавая важность проблем развития для между­
народных отношений и содействия обеспечению мира и безопасно­
сти во всем мире, Генеральная Ассамблея приняла Декларацию об 
установлении нового международного экономического порядка, один 
из принципов которой гласит, что ни одно государство не может 
быть подвергнуто экономическому, политическому или любому дру­
гому виду принуждения с целью помешать свободному и полному осу­
ществлению национального суверенитета над своими природными 
ресурсами и экономической деятельностью.
4. В 1974 году Генеральная Ассамблея также приняла Хартию эко­
номических прав и обязанностей государств, в которой содержатся 
основные положения, призванные регулировать международные эко­
номические отношения на универсальной систематической основе; 
статья 32 Хартии гласит, что "ни одно государство не может при­
менять по отношению к другому государству или поощрять примене­
ние экономических, политических или каких-либо других мер при­
нудительного характера, направленных на ущемление его суверен­
ных прав или на извлечение из этого какой-либо выгоды".
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5. Учитывая вышесказанное, правительство Эквадора считает, что 
любые экономические санкции или принудительные меры являются на­
рушением принципов международного экономического сотрудничества, 
которые были упомянуты в предыдущих пунктах. Тем не менее, раз­
витые страны стремятся применить различные экономические, поли­
тические, финансовые и торговые меры в целях ущемления свободы 
действий развивающихся стран - меры, которые были отвергнуты 
международным сообществом в резолюции 152 (VI) ЮНКТАД и в резо­
люции 38/197 Генеральной Ассамблеи.
6. В области торговли развивающиеся страны сталкиваются с серь­
езными препятствиями, многие из которых носят дискриминационный 
или принудительный характер, в отношении размещения своих то­
варов на рынках промышленно развитых стран в силу существования 
количественных или прочих ограничений, которые отрицательно 
сказываются не только на обычных торговых потоках, но также и
на инвестиционных потоках, подрывая доверие к системе многосто­
ронней торговли, к ее стандартам и в целом к политике международ­
ного сотрудничества.
7. Различные количественные ограничения и другие меры, которые 
отрицательно сказываются на экспорте товаров из развивающихся 
стран на рынки промышленно развитых стран и в большинстве своем 
являются дискриминационными или ограничительными по своему ха- 
ректеру, включают запрещение импорта; общие квоты; двусторон­
ние квоты; количественные ограничения (о которых не объявляется 
публично заранее); ограничения, основанные на минимальных це­
нах; таможенные пошлины; дискреционные системы выдачи лицен­
зий (метод не указан); государственные ограничения; государ­
ственная торговля; пошлины,налагаемые на импорт, предназначен­
ный для технического или промышленного использования; техни­
ческие барьеры на пути развития торговли; сектора, защищенные 
режимом преференций, и т.п.
8. Развивающиеся страны также сталкиваются с постоянно возрас­
тающими экономическими, торговыми и фнансовыми угрозами со сто­
роны промышленно развитых государств, а также с торговыми огра­
ничениями, блокадами, эмбарго и другими санкциями, несовместимы­
ми с принципами и целями международного экономического сотрудни­
чества и соглашениями, заключенными либо на двусторонней, либо 
на многосторонней основе; это отрицательно влияет на экономи­
ческое, политическое и социальное развитие стран, в отношении 
которых применяются такие меры, как, например, в случае с Эк­
вадором, экспортные товары которого были исключены из системы 
преференций основного рынка и в отношении которого было введено 
эмбарго на поставки тунца, поскольку он осуществил свой суве­
ренитет над своими природными ресурсами и экономической деятель­
ностью .
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9. В этой связи правительство Эквадора вновь подтверждает свою 
решительную поддержку резолюции 38/197 Генеральной Ассамблеи и 
призывает развитые страны проявить политическую волю на благо 
международного экономического сотрудничества посредством соблю­
дения международных договоренностей, заключенных в целях содей­
ствия развитию дружественных отношений между государствами и ук­
репления мира и благосостояния всех стран.

ГЕРМАНСКАЯ ДЕМОКРАТИЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА
/Подлинный текст на английском языке?
/Йюнь 1984 года?

1. Германская Демократическая Республика поддерживает все меры, 
содействующие свободе торговли и мирному сотрудничеству между 
народами. Равенство, уважение суверенитета, недискриминация, 
взаимная выгода и невмешательство во внутренние дела являются 
принципами, лежащими в основе внешнеэкономической политики Гер­
манской Демократической Республики в соответствии с Хартией эко­
номических прав и обязанностей государств. Более того, Герман­
ская Демократическая Республика содействует применению этих прин­
ципов во всем мире как основы международного сотрудничества.
2. В соответствии с этой принципиальной позицией Германская Де­
мократическая Республика на тридцать восьмой сессии Генеральной 
Ассамблеи Организации Объединенных Наций голосовала за резолю­
цию 38/197, озаглавленную "Экономические меры как средство поли­
тического и экономического принуждения в отношении развивающихся 
стран". Эта позиция была также подтверждена в совместном заяв­
лении социалистических государств о недопустимости экономической 
блокады, принуждения, угрозы и диктата в международных экономи­
ческих отношениях, которое было принято на тридцать восьмой сес­
сии Генеральной Ассамблеи 20 декабря 1983 года.
3. Еще на шестой сессии Конференции Организации Объединенных На­ций по торговле и развитию Германская Демократическая Республика 
поддержала резолюцию 152 (VI), озаглавленную "Об отказе от прину­
дительных экономических мер", в которой осуждается использование 
мер экономического принуждения в международных экономических от­
ношениях, как полностью противоречащих Уставу Организации Объе­
диненных Наций и общепризнанным принципам международного права.
4. Германская Демократическая Республика глубоко обеспокоена 
тем, что все большие трудности и воздвигаемые препятствия по- 
прежнему мешают развитию международной торговли и экономичес­
кому сотрудничеству между государствами. На международных
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экономических отношениях особенно сказывается ограничительная 
торговая политика, проводимая некоторыми кругами по чисто поли­
тическим соображениям. Эта практика находится в прямом противо­
речии с принципами международного права и признанными нормами и 
правилами международных экономических сношений.
5. В истории международной торговли имеется много примеров, 
свидетельствующих о том, что попытки достижения политических 
и глобальных стратегических целей путем торговых ограничений, 
эмбарго, экономических блокад и других мер, несовместимых с меж­
дународным правом, в конечном итоге обречены на провал и обо­
рачиваются против тех, кто прибегает к ним. Такие попытки чре­
ваты опасностью того, что они дезорганизуют международную тор­
говлю и экономические отношения, подрывают сложившееся и раз­
вившееся в течение многих лет доверие между торговыми партне­
рами и отравляют международную атмосферу. Опыт также показы­
вает, что применение ограничительных мер по неэкономическим при­
чинам не только сказывается на интересах государства, которое 
является объектом таких мер, но также и затрагивает все государ­
ства , заинтересованные в мирном торговом обмене и выгодном сот­
рудничестве .
6. Для продолжения политики экономической агрессии в отношении 
прогрессивных развивающихся стран и социалистических государств 
применяются различные методы. Так, например, иностранная по­
мощь ставится в зависимость от глобальных стратегических сооб­
ражений, поставки продовольствия превращаются в политическое 
оружие против развивающихся стран, ограничиваются передача тех­
нологии и кредиты и вводятся квоты на экспорт в социалистические 
страны.
7. Германская Демократическая Республика, которая не прибегает 
к такой практике в своей внешней экономической политике, руко­
водствуется общей заинтересованностью народов в защите мира, прек 
ращении гонки вооружений и обеспечении экономического и социаль­
ного прогресса. Торговля и международное экономическое и научно­
техническое сотрудничество должны служить миру; их нельзя исполь 
зовать в качестве инструмента конфронтации. Для этого необходимы 
подлинный диалог между государствами, конструктивные переговоры
и международные отношения, построенные на доверии. Поэтому Гер­
манская Демократическая Республика решительно осуждает все формы 
экономической агрессии и любые попытки использования экономичес- 
ских отношений как средства оказания политического давления и 
вмешательства в дела других государств с целью подрыва усилий меж 
дународных организаций, направленных на содействие торговле и 
экономическому сотрудничеству между всеми государствами в интере­
сах экономического и социального прогресса народов. Германская

/



А/39Л15
Russian
Page 37

Демократическая Республика предлагает, чтобы все государства взя­
ли на себя обязательство не применять против отдельных государств 
или групп государств по неэкономическим причинам любые новые ме­
ры, которые противоречат положениям Устава Организации Объеди­
ненных Наций, и без промедления отказаться от любых таких мер, 
которые применялись в прошлом.
8. Таким образом, экономическое сотрудничество будет вновь осу­
ществляться в нормальных условиях и будет создан климат, необхо­
димый для решения глобальных проблем, с которыми сталкивается че­
ловечество .
9. Организация Объединенных Наций и прежде всего ЮНКТАД должны 
уделять все больше внимания принятию эффективных мер, с тем что­
бы принципы и нормы международного экономического обмена соблю­
дались по форме и по существу всеми государствами.
10. Германская Демократическая Республика вновь заявляет о сво­
ей готовности внести свой эффективный вклад в это дело и присо­
единиться к усилиям всех, кто заинтересован в плодотворном эко­
номическом сотрудничестве на благо народов.

ГВАТЕМАЛА
/Подлинный текст на испанском языюз?
/28 июня 1984 года?

Постоянное представительство Гватемалы хотело бы заявить, 
что ни одна развитая страна до настоящего времени не применяла 
в отношении Гватемалы принудительных мер, о которых говорится в 
этой резолюции.

ВЕНГРИЯ
/Подлинный текст на английском языке? 
/Тб июля 1984 года?

1. Венгерская Народная Республика основывает свои экономические 
и торговые отношения на принципах суверенного равенства госу­
дарств, безусловного предоставления режима наиболее благоприят- 
ствуемой нации, недискриминации, взаимной выгоды и добросовест­
ного выполнения контрактных обязательств и ожидает, что ее торго­
вые партнеры также будут уважать эти принципы.
2. Большую озабоченность вызывает то, что углубляющийся экономи­
ческий кризис вызвал новую волну протекционистских политических
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мер в области торговли, которые сами по себе угрожают нормально­
му осуществлению международной торговли. Однако особенно опас­
ным является то, что наряду с этими мерами некоторые развитые 
страны применяют дополнительные ограничительные меры, такие, как 
эмбарго и дискриминационные ограничения, руководствуясь чисто 
политическими соображениями. Венгрия считает, что эти меры про­
тиворечат общепринятым правилам и нормам международного торгово­
го и экономического сотрудничества.
3. На основании этого Венгрия отвергает эти меры и поэтому на 
тридцать восьмой сессии Генеральной Ассамблеи проголосовала за 
резолюцию 38/197, озаглавленную "Экономические меры как сред­
ство политического и экономического принуждения в отношении раз­
вивающихся стран" и вновь подтвердила эту позицию в совместном 
заявлении социалистических государств, принятом на этой же сес­
сии Генеральной Ассамблеи 20 декабря 1983 года.
4. Деятельность, осуществляемая в рамках различных многосторон­
них форумов, прежде всего в системе Организации Объединенных 
Наций, играет важную роль в процессе укрепления доверия, кото­
рый имеет первостепенное значение для международных экономичес­
ких отношений. Венгрия вновь заявляет о своей готовности при­
соединиться к усилиям всех тех стран, которые также готовы вне­
сти свой вклад в достижение этой цели.

♦ МАДАГАСКАР
/Подлинный текст на французском языке? 
/5 сентября 1984 года?

1. В практике двустороннего сотрудничества между Мадагаскаром и 
развитыми странами есть немало примеров, когда вся помощь, пре­
доставляемая этими странами, за исключением помощи в случае сти­
хийных бедствий, связывается с выполнением определенных условий.
В настоящее время наметилась тенденция к применению развитыми 
странами, хотя пока и не всегда последовательно, принципа вза­
имности.
2. Негативные аспекты экспорта капитала, субсидий и помощи: раз­
витые страны зачастую поставляют нам устаревшее оборудование, 
для которого мы вынуждены закупать на их рынках все необходимые 
запасные части, а иногда даже приглашать специалистов из этих 
стран.
3. Бремя внешней задолженности: почти все финансовые организации
контролируются основными развитыми странами, диктующими свои ус­
ловия .
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НИКАРАГУА
/Подлинный текст на испанском языке? 
/22 мая 1984 года?

1. Международному сообществу хорошо известно, что Никарагуа
со стороны правительства Соединенных Штатов Америки подвергает­
ся постоянно усиливающейся блокаде в политической, военной и 
экономической областях, которая имеет своей целью парализацию 
ее экономики и ослабление ее потенциала по защите своей нацио­
нальной независимости.
2. Ниже дается описание различных произвольных мер, осуществляе­
мых в ущерб благосостоянию народа Никарагуа и в нарушение его права на самоопределение.

I. АГРЕССИЯ В ОБЛАСТИ ФИНАНСОВ И ТОРГОВЛИ
А. Введение

3. Перед экономикой Никарагуа стоит чрезвычайно трудная задача 
восстановления страны в нынешних условиях мирового экономическо­
го кризиса, который ложится особенно тяжелым бременем на разви­
вающиеся страны; из-за этого стране требуются значительные по­токи внешних ресурсов. Например, по оценке Всемирного банка,эти 
потребности составляли порядка 300 млн. долл. США в 1982 и
1983 годах; из этой суммы 125 млн. долл. США должны были посту­
пить из многосторонних источников.
4. Политика агрессии, проводимая администрацией Рейгана в отно­
шении Никарагуа, проявляется в области финансов и торговли через 
использование этой администрацией своей политической мощи для 
блокирования этой формы финансирования в финансовых учреждениях.
5» В результате этой политики доля многосторонних организаций во внешней финансовой структуре Никарагуа с точки зрения обяза­
тельств сократилась с 32,3 процента в 1980 году до 15,6 процента 
в 1983 году.
6» Кроме того, агрессия осуществляется и в области торговли; 
она имеет своей целью подрыв двусторонних торговых отношений, 
которые для страны подобной Никарагуа имеют постоянное экономи­
ческое значение. Примерами этой формы агрессии является факти­
ческая отмена нашей квоты на сахар, сокращение квоты на мясо, 
приостановление кредитов на импорт пшеницы и продовольственных 
масел, закрытие консульств в Соединенных Штатах и, наконец, мини­
рование портов Никарагуа, что является неприкрытым доказатель­
ством коммерческой и физической блокады.
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В. История агрессии
7. Через несколько дней после прихода к власти администрация 
Рейгана решила прекратить выплату первоначального кредита в разме­
ре 15 млн о долл. США в рамках общего займа в 75 млн. долл. США, 
согласованного ранее администрацией президента Картера; этот 
займ был предназначен для финансирования планов реконструкции и 
экономического возрождения.
8. В марте того же года Соединенные Штаты объявили об отмене 
ранее согласованного займа в размере 9>8 млн. долл. США на приобре­
тение пшеницы в самих Соединенных Штатах по программе PL-480.
9. Отмена дополнительного займа в размере 11,4 млн. долл. США 
повлияла на осуществление проектов развития сельской местности, 
улучшений в области образования и осуществления различных меди­
цинских программ.
10. Латиноамериканский совет Латиноамериканской экономической 
системы (ЛАЭС) в решении № 90, озаглавленном "Солидарность с 
Никарагуа", выразил свою глубокую озабоченность в связи с отменой 
правительством Соединенных Штатов Америки займа, который был предоставлен правительству Никарагуа на приобретение пшеницы, и
в связи с последствиями, которые эта мера будет иметь для населе­
ния и экономики Никарагуа.
11. В апреле 1981 года правительство Соединенных Штатов Америки 
решило приостановить всю будущую официальную двустороннюю помощь 
Никарагуа. Кроме того, не только правительство Соединенных 
Штатов Америки, но также и Экспортно-импортный банк и Корпорация 
иностранных частных капиталовложений отказались от своих финансо­
вых гарантий в отношении торговых потоков в Никарагуа и из страны. Эта мера имела далеко идущие последствия на поставки запасных 
частей и ремонт производственного оборудования. В декабре
1981 года представитель Соединенных Штатов Америки в Межамерикан­
ском банке развития наложил вето на проект создания сельскохозяй­
ственных кооперативов стоимостью в 500 млн. долл. США, который 
был представлен Фонду специальных операций.
12. С февраля 1982 года давление Соединенных Штатов Америки
во Всемирном банке привело к тому, что этот орган принял много­
сторонние меры против Никарагуа, которые привели к прекращению 
программы займов и выдвижению требования о проведении программы 
экономической стабилизации.
13. В 1982 году Соединенные Штаты Америки выступили с угрозой 
прекратить импорт мяса из Никарагуа в случае приобретения нами 
племенных животных на Кубе; Соединенные Штаты Америки выдвинули

/



A/39 A15
RussianPage 41

в качестве предлога возможность распространения ящура, хотя многочисленные международные организации заявили о том, что это 
заболевание не существует на Кубе. В настоящее время импортная 
квота на никарагуанское мясо была сокращена.
14. Эта политика, проводившаяся через посредство Межамериканского 
банка развития в конце четвертого квартала 1983 года, привела
к тому, что Никарагуа потеряла 35Л млн. долл. США, которые 
должны были быть предоставлены через Межамериканский банк на 
цели экономической интеграции.
15. В мае 1983 года Соединенные Штаты Америки объявили о сокра­
щении на 90 процентов квоты на сахар, который Соединенные Штаты 
Америки приобретали в Никарагуа, причем в качестве основания были 
названы только политические причины. Эта квота составляла
58 800 метрических тонн, а в результате сокращения она сократи­
лась до 5 880 метрических тонн.
16. Правительство национального возрождения направило официальную 
жалобу в секретариат Генерального соглашения по тарифам и торговле 
(ГАТТ), указав, что мера, принятая исполнительной властью Соеди­
ненных Штатов Америки, является нарушением норм и принципов, 
регулирующих международную торговлю. 8 июня 1983 года Никарагуа
и Соединенные Штаты Америки провели консультации в соответствии 
с процедурой урегулирования споров ГАТТ в целях достижения взаимо­
приемлемого решения. В связи с негативной позицией, занятой 
Соединенными Штатами Америки, правительство национального возрожде­
ния просило учредить арбитражную комиссию для рассмотрения жалобы, 
поданной Никарагуа. В докладе, представленном договаривающимся 
сторонам ГАТТ, комиссия сделала вывод о том, что Соединенные 
Штаты Америки, сократив квоту Никарагуа на сахар, нарушили свои 
обязательства в соответствии с Генеральным соглашением по тарифам 
и торговле. 13 марта 1984 года Совет представителей ГАТТ едино­
душно утвердил доклад комиссии, в котором было вынесено решение 
в пользу Никарагуа, и просил Соединенные Штаты Америки без про­
медления восстановить квоту Никарагуа на сахар, на которую эта страна имела право (61 900 тонн в нынешнем году). Совету ГАТТ 
было поручено проследить за этим вопросом и добиться надлежащего 
выполнения данной рекомендации. Тем не менее, официальный предста­витель Белого дома заявил, что Соединенные Штаты Америки не вос­
становят квоту Никарагуа на сахар.
17. Кроме того, Латиноамериканский совет, являющийся верховным 
органом ЛАЭС,на чрезвычайном и специальном заседании от 27 мая 
1983 года принял решение осудить меру, примененную правительством 
Соединенных Штатов Америки в отношении Никарагуа, которая затра­
гивает независимость государства-члена и угрожает его экономичес­
кой безопасности и призвал правительство Соединенных Штатов Аме­
рики отказаться от этой меры.
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18. В июне 1983 года правительство Соединенных Штатов Америки 
приняло решение закрыть все, за исключением одного, консульства 
Никарагуа в Соединенных Штатах Америки, тем самым затруднив торго­
вые потоки между двумя странами.
19• Солидарность стран Латинской Америки была вновь продемонстри­
рована в решении № 148, принятом Латиноамериканским советом ЛАЗО 
21 сентября 1983 года. Текст преамбулы и постановляющих пунктов 
этого решения гласит следующее:

“В связи с тем, что вопреки просьбе, сделанной Латино­
американским советом ЛАЭС в решении № 148, правительство 
Соединенных Штатов Америки продолжает применять принуди­тельные экономические меры, которые воздействуют на народ 
и правительство Республики Никарагуа, включая отмену полетов 
грузовых самолетов никарагуанской авиакомпании ,,Аэроникап, закрытие никарагуанских консульств, неоправданное вето в 
отношении использования ресурсов из Фонда специальных 
операций Межамериканского банка развития и заявление мини­
стерства финансов Соединенных Штатов Америки, в котором 
объявляется решение правительства Соединенных Штатов Америки 
выступать против любых просьб о предоставлении займов, 
сделанных Никарагуа к многосторонним финансовым учреждениям, 
в которых участвуют Соединенные Штаты Америки;
В связи с тем, что принятие этих мер не содействует созданию 
мирных условий в Центральной Америке и противоречит усилиям, 
предпринимаемым латиноамериканскими странами в целях укре­
пления мира в регионе;
СОВЕТ:
1. Вновь заявляет, что он осуждает новые принудительные экономические меры, принятые правительством Соединенных 
Штатов Америки против Никарагуа, которые не только являются 
незаконными и произвольными, но и также и влияют на незави­
симость этого государства-члена и угрожают его экономичес­
кой безопасности, как отмечается в пункте 3 решения № 148.
2. Настоятельно призывает правительство Соединенных Штатов 
Америки отменить эти меры и любые другие шаги, которые 
могут представлять собой акт экономического принуждения 
против государства-члена.
3. Выражает свое удовлетворение по поводу заявлений о 
солидарности, с Никарагуа в нынешних условиях".
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II. ВОЕННАЯ АГРЕССИЯ И ЕЕ ЭКОНОМИЧЕСКИЕ И СОЦИАЛЬНЫЕ 
ПОСЛЕДСТВИЯ

20. В результате военной агрессии со стороны Соединенных Штатов 
Америки Никарагуа потерпела убытки в виде разрушения портов, нане­
сения ущерба производству и уничтожения строительной техники, ме­
дицинских центров, школ, производственных центров и детских учреж­
дений; убытки оцениваются в 300 млн. долл. США, что составляет 
около одной четвертой части наших ежегодных капиталовложений.
21. В 1983 году только военная агрессия вызвала ущерб в объеме 
30 процентов от экспортных поступлений Никарагуа. С октября 
1983 года по настоящее время империалистическая агрессия велась
в основном против таких экономических целей, как порты, энергети­
ческие объекты и сельскохозяйственные проекты.
22. Блокада в отношении товаров, вызванная преступным минированием 
никарагуанских портов, осуществленным Центральным разведывательным 
управлением (ЦРУ), которое это признало, сказалось на приобретении 
скоропортящихся потребительских товаров и осуществление никарагуан­
ского экспорта. Координатор правительственного совета национально­
го возрождения, командующий революции Даниэль Ортега Сааведра в 
своем выступлении на пятой законодательной сессии государственного 
совета заявил:

"Администрация Соединенных Штатов Америки блокирует наш доступ 
к долгосрочным многосторонним фондам и, минируя наши порты, 
подвергает нас блокаде, которая имеет не только финансовый, 
но и физический характер и направлена на перекрытие наших торговых маршрутов".

23. Стоимость восстановления зданий, техники, заводов, оборудова­
ния и сырых материалов, которые были потеряны или которым был нане­
сен ущерб только в результате разрушений, происшедших в период 
диктатуры Сомосы во время освободительной войны народа Никарагуа, оценивалась в то время на сумму около 300 млн. долл. США.
24. В 1982 году Никарагуа потеряла 180 млн. долл. США в виде дохо­
дов по сравнению с экспортными поступлениями за 1980 год.
25. Расходы на переселение людей в пограничных районах, которые 
уязвимы от агрессии, направленной против экономических объектов, а 
также против людей, составили 38 млн. долл. США.
26. Расходы на приобретение запасных частей с 1981 по 1983 год составили 90 млн. долл. США.
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27. В 1983 году нынешняя администрация Соединенных Штатов Америки 
использовала персонал ЦРУ для взрыва нефтехранилищ в никарагуан­
ском порту Каринто (это было впоследствии подтверждено высокопостав­
ленными должностными лицами в администрации Соединенных Штатов Аме­
рики).
28. В частности, было уничтожено более 600 метрических тонн про­
довольствия, подаренного Организацией Объединенных Наций, и был 
вызван пожар, имевший исключительно опасные масштабы, ущерб от кото­
рого, согласно оценкам, составил более 8 млн. долл. США.
29- К счастью, этот пожар был потушен благодаря помощи братских 
стран - Кубы, Мексики и Колумбии, причем две последних являются 
членами КЬнтадорской группы.

30. Согласно экономическим прогнозам на 1984 год темпы роста 
составят около 3 процентов; однако этого будет не достаточно для 
заметного улучшения уровня жизни и скажется на объеме наших капита­
ловложений.
31. В последние несколько месяцев империалистическая агрессия усилилась и в основном нацелена на такие экономические объекты, 
как энергетические установки и сельскохозяйственные проекты.
32. Политика государственного терроризма вынудила Никарагуа 
мобилизовать тысячи рабочих на цели обороны, которые в противном 
случае использовались бы в области производства, не говоря уже о 
серьезных последствиях, которые это имело для будущего революции
в период с 1981 по май 1984 года, а также о жертвах, к которым это 
привело; в 1983 году только среди правительственных служащих и 
работников сельскохозяйственных кооперативов число убитых состави­
ло 753 человека, раненых - 125 и было похищено I 015 человек.
33» Политика тотальной агрессии включает минирование главных пор­
тов Никарагуа, что является неприкрытым нарушением права и между­
народных норм судоходства. 10 мая с.г. Международный Суд едино­душно призвал Соединенные Штаты незамедлительно прекратить и воз­
держиваться от всех действий, предусматривающих ограничение, блокаду 
доступа к никарагуанским портам, или делающих такой доступ рискован­
ным, и, в частности, не прибегать к минированию. На настоящий мо­
мент ущерб, причиненный в результате этих достойных осуждения дейст­
вий, составил более 10 процентов объема всего нашего экспорта.
34. На своем чрезвычайном заседании 28 апреля 1984 года ЛАЭС также 
выступила против минирования никарагуанских портов и осудила его.
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35» В своей речи 4 мая 1984 года на торжественном открытии пятой 
законодательной сессии Государственного совета руководитель Револю­
ции Даниэль Ортега Сааведра, координатор Руководящего совета прави­
тельства Национального возрождения, сообщил следующие новейшие дан­
ные о последствиях империалистической агрессии:

Положение, обусловленное постоянной военной агрессией, 
совершаемой империализмом Соединенных Штатов против сандинист- 
ской народной революции, еще более ухудшилось в результате 
новых форм агрессии против нашего народа; в ходе этой грязной 
войны, ведущейся против Никарагуа под руководством и контролем 
Центрального разведывательного управления Соединенных Штатов, 
используются военно-воздушные силы Соединенных Штатов для на­
падений на экономические и оборонные объекты, в частности, на­
падений на Волкан-Касита, Потоси и Сан-Хуан-Сур; для нападе­
ний на экономические объекты используются также военно-морские 
силы, в частности оснащенные пушками и минометами быстроходные 
катера, которые обстреливают портовые сооружения и хранилища 
горючего на никарагуанском побережье.

Более того, прямое использование во все больших масштабах 
этих самолетов и эскадренных миноносцев Соединенных Штатов для 
обеспечения поддержки и, в довершение всего, преступная дея­
тельность Центрального разведывательного управления по миниро­
ванию главных портов нашей родины означают установление более 
прямой формы торговой и военной блокады и привносят новые эле­
менты в центральноамериканский конфликт, превращая его в часть 
более широкого конфликта в этом регионе.

В результате нападений, совершаемых на экономические 
объекты, мы несем большие потери, поскольку разрушается часть 
национальной материальной базы, и мы вынуждены отвлекать мате­
риальные и людские ресурсы на защиту своей родины.

Результаты всеобъемлющего обследования финансового ущерба, 
причиненного экономической и социальной деятельности государ­
ства и никарагуанских кооперативов, проведенного на основе до­
клада, в котором отражена лишь часть общей проблемы, показыва­
ют, что для ликвидации ущерба в 1981 году требовалось около 
2,2 млн. кордоб, что свидетельствует об эскалации силами им­
периализма своей военной агрессии.

Потери за первые три месяца этого года составляют 
149»9 ылн. кордоб, причем основные потери в результате этой 
агрессии приходятся на материальный ущерб, объем которого в 
1983 году достиг 1 млрд. 280,9 млн. кордоб, т.е. 77»7 процен­
та от общего объема потерь.
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Еще 375«3 млн. кордоб составляют расходы по переселению 
жителей из пограничных районов, которые стали жертвами импери­
алистической политики правительства Соединенных Штатов.

В переводе на иностранную валюту сумма материальных потерь 
в 1983 году составила 128,1 млн. долл. США, т.е. 31 процент 
от общего объема нашего экспорта, а в никарагуанской валюте - 
3 процента от объема валового внутреннего продукта страны, • 
20 процентов - от объема национальных капиталовложений и 6 про­
центов - от общего объема потребления в стране.

Оценивая общие потери, мы должны помнить о том, что разру­
шения, причиненные бандами контрреволюционеров в производствен­
ных районах и производственным единицам, имеют не поддающиеся 
количественному измерению последствия для производства кукурузы 
и бобовых, мяса и молока, для урожая кофе, для рыболовства и 
добычи древесины и руды. Все это, естественно, сдерживает про­
цесс восстановления производства, усилия в области капиталовло­
жений и повышения уровня жизни никарагуанского народа.

По имеющимся на сегодняшний день данным, ущерб, причинен­
ный в результате минирования никарагуанских портов, составля­
ет 9Д млн. долл. США, из которых 2,2 млн. долл. США - состав­
ляют потери в результате затопления рыболовных судов,
2,8 млн. долл. США - частичный ущерб, причиненный иностранным 
судам, и 4,1 млн. долл. США - потери доходов, обусловленные, 
главным образом, сокращением объема рыболовства в результате 
затопления судов.

Другой излюбленной целью контрреволюции является производ­
ственный потенциал. Американское правительство рассчитывает 
таким образом подорвать нашу обороноспособность и моральный дух 
нашего народа. Физический ущерб, причиненный инфраструктуре 
производственного сектора, оценивается в 298,4 млн. кордоб. 
Больше всего от террористической деятельности пострадал именно 
производственный сектор, ущерб в котором оценивается в 
875Д млн. кордоб, т.е. более 40 процентов от общего объема 
потерь.

Действия контрреволюции в северных районах и в районах 
Атлантического побережья страны нанесли большой ущерб сельскому 
хозяйству и животноводству; в результате ухода сельскохозяй­
ственных производителей в более безопасные районы снизилась 
сельскохозяйственная активность. Потери в сфере производства 
основных зерновых культур, которая пострадала особенно сильно 
в результате нападений, совершенных контрреволюционерами на 
кооперативы в этих районах, составили 192 млн. кордоб, плюс 
неисчисленные потери мелких частных производителей.
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В сфере производства кофе, табака и других культур потери 
составили 168 млн. кордоб; в животноводстве - 29 млн. кордоб, 
что является следствием, главннм образом, угона скота бандами 
наемников за границу. Этим обусловлено сокращение потребления 
населением количества молока и мяса, а также объема националь­
ного экспорта. Агропромышленное производство страдает из-за 
нехватки иностранной валюты, что привело к дефициту статей за­
мещения и возникновению трудностей в деле обновления оборудо­
вания, что, в свою очередь, отрицательно сказывается на произ­
водстве молока, сахара, риса и других основных продуктов.

Рыболовство является одной из сфер производственной дея­
тельности, особенно сильно пострадавших от вооруженных действий 
контрреволюции. В 1983 году флот Никарагуа насчитывал 116 су­
дов, однако рыболовством был занят лишь 41 процент этих судов; 
остальные не использовались, поскольку нуждались в ремонте и 
запасных частях, или же они использовались в целях обороны.
В текущий период потеряно 13 судов (6 угнано, 2 подожжено и 
5 затонуло, подорвавшись на минах); стоимость их замещения 
составляет примерно 6 млн. долл. США; сюда же следует добавить 
еще 10 млн., составляющих потери от экспорта креветок и омаров, 
который вообще прекратится из-за того, что предназначенные для 
их лова суда уничтожены.

Нехватка сырья и запасных частей, устаревшее оборудование 
и экономические трудности, связанные с его замещением, а также 
отсутствие запасных частей и капиталовложений из-за нехватки 
иностранной валюты, усугубившейся в результате террористической 
агрессии, привели к тому, что производство промышленного золота 
на рудниках по добыче золота и серебра сократилось по сравне­
нию с 1982 годом на 11 процентов. Проблемы энергоснабжения на 
рудниках Сиуны и Бонанзы, возникшие вследствие частичного раз­
рушения в результате действий наемников ЦРУ плотины Эль-Сальто, 
обусловили потери в общей сумме 15 млн. кордоб; это приведет 
к еще большему сокращению производства промышленного золота в 
1984 году.

В результате установленной империалистами экономической 
блокады задерживаются поставки сырья, оборудования и запасных 
частей, необходимых для промышленности, что приводит к неравно­
мерности производства потребительских товаров и полуфабрикатов; 
однажды это послужило причиной полного прекращения поставок 
таких товаров первой необходимости, как пищевое масло, мыло, 
туалетная бумага, сухое молоко и зубная паста. Нехватка обору­
дования сказалась и на деятельности мелкомасштабных отраслей, 
что имело отрицательные последствия для жизни тысяч бедняцких 
семей.
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Акции наемников ЦРУ также наносят значительный ущерб про­
изводству древесины в районах боевых действий: в результате
производство в течение года сократилось на 19 млн. досковых 
футов, а экспортные потери составили 6 млн. долл. США; кроме 
того, они затруднили осуществление многочисленных проектов в 
области развития лесного хозяйства.

В результате преступных действий наемников были уничтожены 
три народных склада сельскохозяйственной продукции: это при­
вело к уменьшению вместимости складских помещений для хранения 
основных зерновых культур на 8 процентов; кроме того, было 
уничтожено транспортное оборудование и закрыто пять народных 
мастерских, тем самым был нанесен ущерб системе снабжения в 
районе боевых действий и затруднена доставка собранного урожая 
в центры потребления.

В 1984 году в результате минирования портов и акций наем­
ников ЦРУ доходы Никарагуа от экспорта кофе, сезама и мяса 
сократились на 9*2 млн. долл. США. Кроме того, кораблям, пере-г 
возящим сухое молоко и сливочное масло, приходилось заходить 
в порты Коста-Рики, что вызывало последующую задержку их прибы­
тия в Никарагуа. Основной жертвой этих действий были дети.

Нападения на экономические объекты также были направлены на 
подрыв экономической инфраструктуры - общий материальный ущерб 
составил 174 млн. кордоб. Наибольший ущерб был нанесен сле­
дующим объектам:

- уничтожены резервуары для хранения топлива и взорваны 
опоры линий электропередач и дальней связи, а также 
мосты, дамбы и завод; материальный ущерб в результате 
разрушения резервуаров в одном только Коринто составил 
8 млн. долл. США;

- взорваны строительное оборудование и завод по его про­
изводству;

- в результате минирования и разрушения мостов, а также 
нападений на аэропорт им. Аугусто С.Сандино и таможен­
ные посты Пеньяс Бланкас и Лас-Манос прерваны пути 
сообщения.

Задержки в осуществлении проектов в области инфраструктуры 
нанесли дополнительный ущерб в размере 259*6 млн. кордоб. В 
целом, в результате террористических действий, направленных 
против инфраструктуры, был нанесен ущерб в размере 517*9 млн. 
кордоб, что составляет одну четвертую всего материального ущер­
ба.
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... Помимо экономического ущерба, вызванного агрессией, 
оборона страны сама по себе, естественно, является значительным 
экономическим бременем: в 1983 году на нужды обороны и без­
опасности нам пришлось направить 20 процентов бюджета по срав­
нению с 18 процентами в 1982 году; в 1984 году огромные мас­
штабы империалистической агрессии вынудили нас вновь увеличить 
эту цифру - до 25 процентов от общего бюджета. Обременительные 
финансовые расходы на оборону страны привели к увеличению на­
логов и сокращению ассигнований на здравоохранение и образова­
ние; к этому следует добавить воздействие инфляции,от которой, 
в первую очередь, страдают трудящиеся страны.

Что касается материальных ресурсов, то на нужды обороны 
приходится направлять немалую часть продовольствия, строитель­
ных материалов, топлива и промышленной продукции. Промышлен­
ность выделяет для поддержки Сандинистской народной армии свои 
собственные средства производства: катера и грузовики. Оборо­
на страны требует поддержки со стороны рабочих, фермеров, спе­
циалистов, народных лидеров и молодежи, - и все они встали на 
защиту страны, нацравив на решение этой исторической задачи 
лучшую часть трудящихся, которые являются основой нашего произ­
водства. И эти люди - лучшие представители героического ника­
рагуанского народа - могли бы заниматься планированием экономи­
ки, разработкой проектов, строительством хранилищ и выращива­
нием урожая, а не страдать и погибать на границе, защищая свою 
родную землю от бесчеловечной и позорной агрессии.

В период с 4 мет 1983 года по настоящее время мы были вы­
нуждены мобилизовать специальные ресурсы, с тем чтобы противо­
стоять преступному расширению различных форм агрессии и уничто­
жения, практикуемых империализмом; поэтому мы сталкиваемся с 
серьезными трудностями в решении проблем, которые мешают нам 
улучшить уровень жизни никарагуанского народа.

Агрессия не позволила нам постепенно расширить осуществле­
ние проектов в области здравоохранения, вынудило закрыть многие 
пункты по оказанию первичной медико-санитарной помощи и поме­
шала строить и открывать новые учреждения такого рода; было 
прекращено проведение ряда кампаний по вакцинации и сокращен 
до нежелательного уровня масштаб программ по борьбе с малярией. 
В результате военных действий государство было вынуждено зна­
чительно сократить капиталовложения во все сектора здравоохра­
нения, причем общий ущерб, нанесенный агрессией этому сектору, 
составил 25 млн. кордоб; были разрушены 17 больниц; были 
убиты 15 медицинских работников, включая одного доктора; ране­
но 11 и похищено 13 человек, включая трех медсестер.
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В связи с необходимостью направлять ресурсы на оказание 
помощи людям, перемещенным из районов боевых действий, резко 
сократились ассигнования на социальное обеспечение никарагуан­
ского народа; это коснулось более 114 000 никарагуанцев, 
которых пришлось переселить в такие места, где им необходимы 
и продовольствие, и медикаменты, и утварь, и жилища. Лишь для 
решения этой задачи мы должны израсходовать 53 млн. долл. США, 
для того чтобы осуществить программу по оказанию чрезвычайной 
помощи этим людям и в течение следующих шести месяцев удовлетво­
рить их нужды.

Дети наших фермеров лишены возможности посещать сельские 
детские культурные центры, поскольку они были повреждены или 
разрушены, при этом ущерб составляет 9 млн. кордоб. Были 
ассигнованы значительные суммы для выплаты специальных пенсий 
семьям отличившихся воинов, бойцов народной милиции и резервис­
тов, которые погибли, защищая свою родную землю.

В результате агрессии срываются поставки основных потреби­
тельских товаров населению. Был нанесен серьезный ущерб произ­
водству маиса и фасоли, которое сосредоточено в районах дей­
ствий бандитских группировок, а также запасам основных импорт­
ных товаров. Это, естественно, привело к сокращению количества 
предназначенных для населения товаров. Уничтожение транспорт­
ных средств и складских помещений, а также их использование, в 
первую очередь, в целях обороны также послужило причиной под­
рыва сети снабжения.

Поэтому, учитывая крайнюю нехватку продовольствия и това­
ров, в последние месяцы 1983 года мы были вынуждены снабжать, 
прежде всего, районы боевых действий. Это привело к значитель­
ному сокращению поставок в районы III и IV; это порождает 
всякого рода слухи, что, в свою очередь, усугубляется в резуль­
тате целенаправленно проводимой идеологической диверсии, цель 
которой - скрыть истинную причину положения, создавшегося в ре­
зультате военной агрессии, развязанной Соединенными Штатами.

Финансовые последствия военного положения наряду с пробле­
мами в области снабжения привели в 1983 году к увеличению темпов 
инфляции для основного набора товаров до 40 процентов; это зна­
чительно снизило уровень жизни населения, которое по-прежнему 
проявляет самоотверженность и героизм, несмотря на острую не­
хватку продовольствия и товаров.

Ущерб, нанесенный производственным мощностям, и нехватка 
иностранной валюты в результате экономической агрессии усугуби­
ли также проблемы занятости, в частности в рыболовстве и горно­
добывающей промышленности, при этом самый большой урон был
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нанесен обрабатывающей промышленности. Если бы все эти отрасли 
могли работать на полную мощность, то было бы создано по край­
ней мере еще 10 000 рабочих мест. Как указано выше, в резуль­
тате агрессии увеличились темпы инфляции и снизилась покупа­
тельная способность заработной платы.

Трудящиеся самым непосредственным образом ощущают послед­
ствия агрессии, ведущей к гибели людей, жизнь которых сама по 
себе бесценна: в 1982 году жертвами стали 88 мирных жителей,
в 1983 году - I 550»из которых 605 были убиты, 102 - ранены и 
845 - похищены. Эти данные касаются лишь жертв среди государ­
ственных рабочих и членов сельскохозяйственных кооперативов.

За период с января по март 1984 года жертвами агрессии 
стали 249 человек, из них 54 были убиты, 23 - ранены и 172 - 
похищены; за 1982-1983 годы и за первые три месяца 1984 года 
число жертв достигало I 877 человек,из них 747 были убиты,
125 - ранены и I 015 - похищены; эти люди являются жертвами 
политики государственного терроризма, которую рейгановская ад­
министрация проводит в отношении героического народа Никарагуа.

Кроме того, силы империализма лишают народ Никарагуа права 
на образование, права, которое они завоевали, добившись победы 
19 июля.

Империалисты разрушили 15 сельских школ, вынудили приоста­
новить строительство еще 27 школ и своими преступными действи­
ями вынудили закрыть 138 начальных школ, расположенных в тех 
районах, где Соединенные Штаты проводят политику государствен­
ного терроризма.

Несколько тысяч детей не имеют возможности получить началь­
ное образование. Число убитых учителей начальных школ достиг­
ло 23 человек.

Учебные заведения для взрослого населения становятся объ­
ектом преступных нападений, в результате которых пришлось за­
крыть 647 народных центров по обучению взрослого населения. 
Жертвами государственного терроризма рейгайовской администрации 
стали народные учителя: были убиты 135 наших товарищей, един­
ственное "преступление" которых заключалось в том, что они по­
святили свое свободное время ликвидации неграмотности и невеже­
ства сельского населения. Это и есть тот "прогресс", который 
империализм Соединенных Штатов несет Центральной Америке I 
Это и есть те дивиденды с ассигнований в размере 21 млн.долл. 
США, которые администрация испрашивает у конгресса Соединенных 
Штатов I
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Однако пока в Вашингтоне обсуждается вопрос о финансиро­
вании убийц народных учителей, 1 800 учителей были мобилиэова- 
нн в резервные пехотные батальоны, с тем чтобы дать отпор убий­
цам их коллег и защитить завоевания, которых добился народ в 
ходе Сандинистской народной революции.

В нашей борьбе за улучшение качества образования и повыше­
ние эффективности специалистов с высшим образованием мы сталки­
ваемся с серьезными трудностями, поскольку многие преподавате­
ли и студенты покинули свои аудитории и смело вступили в ряды 
народной милиции и резервных батальонов.

Кроме того, было сорвано осуществление программ и в облас­
ти культуры, а три работника культуры были убиты.

В результате диверсий, осуществляемых бандами контрреволю­
ционеров, которые взрывают опоры линий электропередач, срыва­
ется осуществление проектов в области электрификации.

Мы были вынуждены прекратить строительство более 2 000 до­
мов иэ-за необходимости направить материальные ресурсы в те 
районы, куда были переселены беженцы, проживавшие до этого в 
районах боевых действий.

Кроме того, было прекращено осуществление проектов по снаб­
жению питьевой водой Нуэва-Сеговии и Мадриса, а также проекта 
по строительству канализационной системы в порту Коринто, что 
отрицательно сказалось на экологических условиях в этих районах.

В конечном итоге, проводимая администрацией Соединенных 
Штатов политика государственного терроризма в той или иной сте­
пени подрывает жизненные устои всего никарагуанского народа.
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НИГЕРИЯ
/Подлинный текст на английском языке/ 
/Тб августа 198* года/

Насколько нам известно, ни одна развитая страна не применяла 
против Нигерии каких-либо конкретных экономических мер в качестве 
средства политического и экономического принуждения.

ПОЛЬША
Подлинный текст на английском языке/ 
/26 июля 1984 года/

1. Польша решительно осуждает политику применения экономических 
мер в качестве средства политического и экономического принуждения 
или средства вмешательства во внутренние дела суверенных государств. 
Эти меры и действия противоречат положениям Устава Организации Объе­
диненных Наций, Хартии экономических прав ж обязанностей государств 
и Генерального соглашения по тарифам и торговле.
2. Позиция Польши в этой связи четко выражена в совместном заявле­
нии социалистических стран Группы D в отношении принятия резолю­
ции 152 (71) на шестой сессии Конференции Организации Объединенных 
Наций по торговле и развитию.
3. Вновь подтверждая свою позицию по этому вопросу, Польша хотела 
бы сообщить, что она не применяет никаких принудительных мер поли­
тического или экономического характера в отношении развивающихся 
стран.

СЕНЕГАЛ
/Подлинный текст на французском язмке/ 
/27 нюня 1984 года/

Компетентные власти, с которыми были проведены консультации, 
сообщили, что в последнее время Сенегалу не приходилось сталкивать­
ся с какими-либо принудительными мерами.

/...
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[АРИЯ
Подлинный текст на французском языке/ 
/Г7 мая 1984 года/

Швейцария не применяет экономических мер, которые могли бы 
служить средством политического или экономического давления на ка­
кие-либо страны.

ТАИЛАНД
/ТТодлинный текст на английском языке/ 
/2& июня 1984 года/

К числу экономических мер, которые используют развитые страны 
в качестве средства экономического принуждения в отношении разви­
вающихся стран и которые сдерживают экономическое развитие Таилан­
да, относятся, в частности:

1. протекционистские меры, препятствующие доступу к ринкам;
2. меры, направленные на то, чтобы воспрепятствовать или по­

мешать появлению потенциальных конкурентов;
3. ограничения в области экспорта;
4. создание новых нетарифных барьеров; .
5. выборочные или дискриминационные меры или программы помо­

щи некоторых крупных развитых стран, в основе которых лежат сооб­
ражения политического и экономического характера или конкретные 
условия взаимности.

В этой связи правительство Таиланда настоятельно призывает все 
развитые страны воздерживаться от применения этих торговых ограни­
чений в отношении развивающихся стран.

/...
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УКРАИНСКАЯ СОВЕТСКАЯ СОЦИАЛИСТИЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА
/Подлинный текст на русском языке/
/*> июля 1984 года/

1. Украинская ССР неизменно поддерживает и активно способствует 
претворению в жизнь решений Организации Объединенных Наций о пере­
стройке международных экономических отношений на справедливой, рав­
ноправной и демократической основе. Достижение реальных позитив­
ных сдвигов в этой области возможно лишь путем неуклонного приме­
нения всеми государствами таких прогрессивных принципов международ­
ного общения, как уважение суверенитета и территориальной целост­
ности государств, суверенное равенство всех стран, невмешательство 
во внутренние дела друг друга, мирное сосуществование, равноправие 
и самоопределение народов, добросовестное и неукоснительное выпол­
нение международных обязательств.
2. К сожалению, эти важнейшие принципы все чаще игнорируются ря­
дом развитых капиталистических государств, которые создают серьез­
ные препятствия на пути нормального развития экономического и на­
учно-технического сотрудничества, применяют всевозможные экономи­
ческие санкции, эмбарго и другие меры грубого давления для дости­
жения политических целей в отношении других стран, в том числе и 
социалистических.
3. В последние годы диапазон методов экономического давления и 
диктата, к которым прибегают империалистические круги, постоянно 
расширяется. В некоторых государствах эта противоправная практи­
ка возводится в ранг официальной государственной политики, цель 
которой состоит в том, чтобы обеспечить неприкосновенность своих 
так называемых "жизненно важных интересов" в том или ином районе 
мира, воспрепятствовать прогрессивным социально-экономическим пре­
образованиям в развивающихся странах, усилить их экономическую за­
висимость .
4. Украинская ССР решительно осуждает подобные действия, считая, 
что любые меры экономического принуждения против суверенных го­
сударств являются грубым нарушением Устава Организации Объединен­
ных Наций, положении Декларации и Программы действий по установ­
лению нового международного экономического порядка, а также Хар­
тии экономических прав и обязанностей государств. Эти меры и 
действия противоречат общепризнанным принципам и нормам международ­
ного права, они препятствуют созданию благоприятных условий для 
развития взаимовыгодного и равноправного сотрудничества между го­
сударствами, установлению атмосферы доверия во всей системе между­
народных отношений.

/...
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5. Политика дискриминации в сфере международных экономических 
связей противоречит интересам и прогрессу человечества. Она имеет 
пагубные последствия прежде всего для социально-экономического 
развития развивающихся стран, и, в конечном итоге, подрывает роль 
и значение международного экономического сотрудничества в деле со­
хранения всеобщего мира и укрепления международной безопасности - 
первостепенной задачи сегодняшнего дня.
6. Эта политика, однако, все чаще оборачивается против тех, кто 
ее проводит и насаждает. От этой политики страдают и те деловые 
круги капиталистических государств, которые заинтересованы в ста­
бильном экономическом сотрудничестве.
7. Принятие резолюции 38/197 Генеральной Ассамблеи "Экономические 
меры как средство политического и экономического принуждения в от­
ношении развивающихся стран" явилось выражением глубокой озабочен­
ности международного сообщества этой противоправной империалисти­
ческой практикой.
8. Всецело разделяя эту озабоченность, Украинская ССР выразила 
свою позицию по содержанию данной резолюции и связанным с ней во­
просам в совместном заявлении заинтересованных социалистических 
стран на тридцать восьмой сессии Генеральной Ассамблеи (А/С.2/38/8), 
а также в информации о выполнении Украинской ССР положений Хартии 
экономических прав и обязанностей государств, ответе на запрос Ге­
нерального секретаря Организации Объединенных Наций относительно 
резолюции 38/196 "Укрепление доверия в международных экономических 
отношениях" и в других документах.
9. Украинская ССР считает, что в нынешней крайне осложнившейся 
международной обстановке Организация Объединенных Наций должна еще 
решительнее добиваться того, чтобы практика экономического диктата 
и мер экономического принуждения и давления, проводимая империа­
листическими государствами, была поставлена вне закона, чтобы меж­
дународное экономическое сотрудничество развивалось на основах ра­
венства и взаимной выгоды, содействуя укреплению мира и доверия 
между народами.

/...
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СОЮЗ СОВЕТСКИХ СОЦИАЛИСТИЧЕСКИХ РЕСПУБЛИК
/Подлинный текст на русском языке/ 

июня 1984 года/

1. Советский Союз придает важное значение принятию Генеральной 
Ассамблеей Организации Объединенных Наций резолюции 38/197 об эко­
номических мерах как средстве политического и экономического при­
нуждения в отношении развивающихся стран. Позиция советской сторо­
ны по этому вопросу отражена в совместном заявлении заинтересован­
ных социалистических стран на тридцать восьмой сессии Генеральной 
Ассамблеи (А/С.2/38/8).

2. В своей политике и практике СССР всегда был привержен таким 
принципам, отвечающим интересам народов всех стран, как равнопра­
вие, уважение суверенитета и невмешательство во внутренние дела 
других государств.

3- В последнее время мир все чаще становится сидетелем того, как 
эти основополагающие принципы международного экономического обще­
ния грубо нарушаются. Как подчеркивается в Пражской политической 
декларации государств-участников Варшавского Договора от 5 янва­
ря 1983 года: "Создаются препятствия на пути нормального разви­
тия экономического и научно-технического сотрудничества, применя­
ются экономические "санкции" и эмбарго в качестве орудия политики, 
что еще больше осложняет решение существующих экономических проблем".

4. Такие действия империалистических кругов, прежде всего США, 
подрывают основы международного экономического сотрудничества, 
противоречат задаче восстановления доверия в международных эконо­
мических отношениях, нагнетают в этих отношениях негативные 
тенденции, необходимость пресечения которых подчеркивалась еще
в резолюции 37/203 Генеральной Ассамблеи.

5. В арсенале этих действий империалистических кругов - торго­
вое эмбарго, финансовый бойкот, экономическая блокада, прекращение 
сотрудничества в экономической и научно-технической областях, 
денонсирование в одностороннем порядке действующих соглашений
и договоров. В последние годы диапазон таких средств экономи­
ческого давления постоянно расширяется. В некоторых развитых 
капиталистических странах, и прежде всего Соединенных Штатах Аме­
рики, этот курс возводится в ранг государственной политики. Пред­
принимаются попытки использовать в этих целях механизмы типа ко­
митета по контролю за экспортом (КОКОМ).

6. Дискриминационные экономические санкции применяются против 
как социалистических, так и прогрессивных развивающихся стран с

/...



целью вызвать в них экономические трудности и тем самым "нака­
зать" их за те или иные неугодные империализму действия. Всякий 
раз, когда развивающиеся страны выбирают независимый путь раз­
вития и национализируют, осуществляя свой национальный сувере­
нитет, собственность иностранных монополий, они могут стать объек­
том подобных экономических санкций. Экономические принудительные 
меры зачастую применяются империализмом для того, чтобы обеспе­
чить неприкосновенность своих политических и экономических по­
зиций в той или иной стране, предотвратить прогрессивные социаль­
но-экономические преобразования и тем самым сохранить ее эконо­
мическую зависимость. Правящие круги США все чаще используют 
рычаги так называемой "помощи" тому или иному региону для дис­
криминации прогрессивных развивающихся стран для того, чтобы за­
ставить получателей такой "помощи" отказаться от планов незави­
симого национального развития, навязать им угодные империализму 
перемены внутриполитического и экономического характера.

7. Угрозы и санкции применяются некоторыми империалистическими 
кругами даже в отношении их собственных союзников с целью добить­
ся их политического послушания.

8. В международном праве нет ничего, что оправдывало бы эти 
меры экономического принуждения^ которые полностью противоречат 
Уставу Организации Объединенных Наций, Декларации о принципах 
международного права, касающихся дружественных отношений и со­
трудничества между государствами в соответствии с Уставом Орга­
низации Объединенных Наций, Хартии экономических прав и обязан­
ностей государств, Декларации и Программе действий по установлению 
нового международного экономического порядка и всем принятым 
нормам и установившейся практике международных отношений.

9. Политика экономического диктата, шантажа и угроз чревата 
серьезными последствиями, которые противоречат интересам и 
прогрессу человечества.
10. В политическом отношении применение таких мер влечет за со­
бой дальнейшее ухудшение международного климата и в конечном 
счете создает угрозу всеобщему миру и безопасности и подрывает 
роль международных экономических отношений в деле укрепления 
мира и доверия.

11. В экономическом отношении применение таких мер тормозит 
международные усилия в области экономического развития и сотруд­
ничества и имеет наиболее пагубные последствия для развивающих­
ся стран, ограничивая осуществление их национального суверенитета, 
затрудняя наиболее эффективное использование их природных ресур­
сов в целях социально-экономического прогресса, ухудшая условия 
жизни трудящихся масс.
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12. В то же время торговые и финансовые санкции оборачиваются 
против тех, кто их применяет, причиняют ущерб тем компаниям и 
фирмам в капиталистических странах, которые заинтересованы в 
стабильном экономическом сотрудничестве.

13. Провал всех попыток империализма применять такие санкции про­
тив Советского Союза является общепризнанным фактом.

14. Политика санкций и угроз ведет к дезорганизации международ­
ных экономических отношений, создает дополнительные трудности
на пути их перестройки на справедливой и демократической основе, 
сдерживает скорейший общий подъем после экономического кризиса 
и затрудняет налаживание международного сотрудничества на благо 
всех народов.

15- Подавляющее большинство государств глубоко обеспокоено мас­
штабами этой политики в международных экономических отношениях 
и требует ее прекращения. Главы государств и правительств непри- 
соединившихся стран на своей седьмой конференции в Дели отвергли 
применение всех форм экономической агрессии, угроз в торговле, 
блокады и мер принуждения или шантажа в качестве средства полити­
ческого давления в отношении развивающихся стран. Они вновь под­
твердили право всех государств на полное осуществление националь­
ного суверенитета и на выбор таких социально-экономических 
систем, которые, по их мнению, лучше всего отвечают делу их 
развития.

16. Важным вкладом в борьбу против принудительных экономических 
мер, противоречащих Уставу Организации Объединенных Наций и обще­
принятым нормам международного права, явилось принятие на шестой 
сессии ЮНКТАД резолюции 152 (У1), а также итоговых документов 
министерских совещаний неприсоединившихся стран и Группы 77, 
состоявшихся в октябре 1983 года в Нью-Йорке, в которых осужда­
ются экономическая агрессия, торговые ограничения, блокады, 
эмбарго и прочие незаконные экономические санкции.

17» Дополнительные соображения советской стороны по данной 
проблеме изложены в переданных недавно Генеральному секретарю 
Организации Объединенных Наций ответах на его запросы в связи 
с резолюциями Генеральной Ассамблеи 38/196 об укреплении дове­
рия в международных экономических отношениях и 37/204, об обзо­
ре осуществления Хартии экономических прав и обязанностей го­
сударств.

18. Как было подчеркнуто руководителями правительств социалисти­
ческих стран на 37-м заседании сессии Совета Экономической 
Взаимопомощи в Берлине в октябре 1983 года, социалистические стра­
ны "решительно осуждают все формы экономической агрессии, попыток 
использовать экономические связи в качестве средства политического 
давления и вмешательства во внутренние дела государств".
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19. Международное сообщество должно более решительно добиваться 
того, чтобы империалистическая практика экономического диктата и мер экономического принуждения во всех ее проявлениях была по­
ставлена вне закона. Организации Объединенных Наций принадлежит 
важная роль в решении этой задачи. Для этого необходимо, чтобы 
анализ империалистической практики незаконных санкций и разра­
ботка рекомендаций по ее пресечению стеши составной частью ис­
следований Секретариата Организации Объединенных Наций по про­
блемам международных экономических отношений, всей работы Секре­
тариата над выполнением решений Генеральной Ассамблеи о справедли­
вой перестройке этих отношений, укреплении в них доверия, пресе­
чении негативных тенденций, установлении нового международного 
экономического порядка.
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ВЬЕТНАМ
/Подлинный текст на английском языке/ 
/24 июня 1984 года/

1» Правительство Социалистической Республики Вьетнам считает, что 
поскольку диалог 11 Север-Юг11 по-прежнему находится в тупике, а важ­
ные меры, предпринятые международным сообществом для перестройки 
международных экономических отношений в полной мере осуществлены 
не были, - на пути достижения целей и осуществления задач, постав­
ленных в Декларации и Программе действий по установлению нового 
международного экономического порядка, а также в Хартии экономи­
ческих прав и обязанностей государств, все еще стоят серьезные пре­
пятствия. В настоящее время наиболее опасной тенденцией в междуна­
родных экономических отношениях является то, что основные империа­
листические страны и международная реакция систематически применяют 
принудительные и ограничительные меры во все возрастающих масштабах 
и проводят политику экономической агрессии, блокады, эмбарго, сабота 
жа, использования экономической помощи в качестве инструмента поли- 
ческого давления на многие развивающиеся страны, а также на страны 
с различными социально-экономическими системами в разных частях мира
2. В ходе нынешнего международного экономического кризиса выше­
упомянутые политика и меры все более активно применяются сильнейшей 
империалистической державой и ее стратегическими союзниками в отно­
шении более слабых развивающихся стран Юго-Восточной Азии, Латин­
ской Америки, Ближнего Востока и юга Африки и др. Администрация 
Соединенных Штатов Америки, которая во многих частях мира проводит 
политику вмешательства и агрессии, оказывает, в частности, наиболее грубое экономическое давление на Никарагуа, недавно имел место факт 
минирования территориальных вод этой страны - факт, подвергшийся резкому осуждению Международным Судом.
3. Вышеупомянутые политика и меры несовместимы с установленными Уставом Организации Объединенных Наций и другими документами между­
народного права# нормами и принципами, регулирующими отношения 
между государствами. Если проведению подобной политики и мер не 
будет своевременно положен конец, то многие другие страны, в особен­ности уязвимые развивающиеся страны, окажутся жертвами и, более того 
они будут являть собой опасный прецедент и порочную практику в раз­
витии и международного экономического сотрудничества.
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4. В Юго-Восточной Азии страны Индокитая в целом и Социалисти­
ческая Республика Вьетнам в частности на протяжении многих лет 
являлись жертвами вышеупомянутых политики и мер, проводимых между­
народной реакцией и империалистическими державами. Китайские влас­
ти, проводившие подобную политику с 1975 по 1978 год, не только 
прекратили оказывать помощь.Вьетнаму, отозвали всех своих экономи­
ческих экспертов и весь работающий во Вьетнаме технический персонал, 
но также в одностороннем порядке прекратили осуществление более
100 незавершенных проектов, некоторые из которых имели огромное 
значение для восстановления Вьетнама.

5. Потерпев поражение в 1979 году в агрессивной войне против 
Вьетнама, они в тайном сговоре с империалистическими силами и реак­
ционными силами региона ведут многостороннюю войну против трех стран 
Индокитая. В ходе этой войны систематически используются меры эко­
номического саботажа, имеющие целью обескровить Вьетнам. Они не 
только прервали все дорожные, железнодорожные, воздушные и морские 
сообщения, включая гуманитарные и технические, но также направи­
ли своих шпионов и диверсантов для разрушения и подрыва эко­
номического потенциала Вьетнама. Еще более серьезным является
то, что с апреля 1984 года активизировали военные действия, 
осуществляя бомбардировки многих промышленных предприятий, ... -
ирригационных систем и районов лесопосадочных работ в пограничных 
провинциях Вьетнама. -
6. Наряду с вышеупомянутыми экономическими мерами, направленными 
против Вьетнама и других стран Индокитайского полуострова, китай­
ские власти и империалисты Соединенных Штатов прибегли к позорным
и вероломным маневрам, пытаясь воздействовать и оказать давление на 
некоторые страны и международные организации, с тем чтобы они прек­
ратили экономические отношения с Вьетнамом и приостановили или 
прекратили помощь Вьетнаму, в том числе гуманитарную. Такие поли­
тика и меры затормозили процесс развития и серезно сказались на 
осуществлении национальных социально-экономических планов и программ. 
Несмотря на то, что они действительно создали значительные труд­
ности для народа Вьетнама, их маневры все же оказались безуспешными.

7. Социалистическая Республика Вьетнам полностью поддерживает 
резолюцию 38/197 об экономических марах как средстве политического 
и экономического принуждения в отношении развивающихся стран, при­
нятую Генеральной Ассамблеей на ее тридцать восьмой сессии, и 
придерживается твердого мнения, что этот вопрос следует расматривать

/
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каждый год и что Организации Объединенных Наций следует разработать 
конкретные шаги и меры, направленные на запрещение мер экономи­
ческого принуждения в отношении развивающихся стран.

ЗИМБАБВЕ
/Подлинный текст на английском языке/ 
/5 июля 1984 года/

На данном этапе Зимбабве не может представить какой-либо 
информации.


